कि वत-उकलन्‍न बा 
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मधुर हो जिसमें स्वाद 


घच्चों को स्वस्थ ऋौर सबल 
बनाने के लिये सदा पिलाइये 


लाल-शर 


5 
हल (डाबर बालामृत) 
६ डाबर 
। हावर (डा७ एस० के ० बर्म्मन) घा० लि०, 
कलकत्ता-२६ 7 
ईजीडातंद्ाधाबल. [ अ्वयां ] प्र्* 
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कोलगेट डेन्टल क्रीम से सांस की दुर्गध रोकिये... 
दंतक्षय का दिन भर प्रतिकार कीजिये ! 


वैज्ञानिक फीक्षणों जे यहा सिद्ध हो का है कि १० में से ७ छोगों के लिए कौजगेर साँस 

की दुर्गध को तत्काल आत्म कर देता है मौर कोलगेट विधि से ज्वाला छाने के हुल बाद दाल 
साक्त काने पर कम पाले से अधिक जोगों का--- मपिक दंतक्षय रूक जाता है। ईत-मंजन के 
सारे हतिवास की यह घक वेमिप्ताज्ञ पटना है। क्योंकि एक हो बार दस साफ़ करे दाह पोज़गोर 
देन्टल क्रीम मुंह में दर्गध और दंशक्षय कैदा करने बा ८४ प्रशिशत तक रोगागुझों को दृर कर 
देता है। केकल कोलगेट के पास्त बढ़ प्रमाण है। इधका प्िफा्गिट पैसा स्‍्थाइ भी कितना मचका 
है इसलिए बच्चे भी निवाधित रूप से कोलगेर हेरऱ क्रीम से दांत साफ़ करना एसंद कामे रा 






मो! दाजों की पूरी व्िक्ाजत्त हे फिए 
3. वैज्ञानिक फूप मे जैचाएह 
किया गया कौलएेड हुघ 
बा इस्तेसाल कीजिये--- 
पंद्र दांतों की दगारों में 
कहूँ चक्ता! वें झुग्ादा 
प्रमाषका हंग हे लाफ़ 












८०7८५7६ 


अल ज़्यादा साफ़ व तरोताजा सांस और ज़्यादा सफ़ेद दांतों के क्षिए... दुनिया 
09 में अधिक लोग दूसरे टूपपेस्टों के बजाय कोज़गेट ही खरीदते हैं ! 








(धागा. [मरा ] केक [मम] जया पाए #ए7 "70 


भारत प्हलीवार ज्ञान भारती 
कालकों को नया € उपड़नर 


रोचक, रंग-बिरंगी, संप्रहणीय पुस्तकें 
अपने बच्चों को पढने को वीजिए 

पे मनमोहक पुस्तकें केवल बच्चों का ही नहीं, 
बड़े बूड़ों का भी मनोर॑जन करती हैं । 











धषम से 
» तैनान्नीशाम के जतीफे 
« जंगल का आदमी 
» सज्लाट की कहानी 
» गधा जज्ञा गंधवें गगर को 


जा कक! हा मं जय)! उनका 


कोड कौ कराजात 


शॉदजादी 

तैगाजौराब के गये अतीहं 
पाताल शोक की बाषा 
छुबड़ें की कहानी 

हव मी बेटी 


क्् खा जप जमा 


ही 
बह फ 





ये पुस्तक अपने पुस्तक विक्लेल्ा 
था अक्षबार बाते हे शरीदियें । 
| । 

झागभारती 'परोलू बाल पुस्तकालय 
शौजना' के शबस्य गजियें और 

घर बैंठे बिता व्राकल्नर्च के प्रति 
दुश्तरेगास छू पुल्तकों प्राप्त कारिये 
तथा प्लाहिटिक कवर, हायरी जादि 
अनेक उपहार घुपत प्राप्त कौौये | 


| विह्त॒त रंग-बिरंगा विवरण 
तथा 'ज्ञानभारती पकिका 





बुह्तक-विज्ञेता तपा व्यूजएजेब्ट तम्पर्का 
इवापित करें | 


ज्ञानभारती बाल पुस्तकालय योजना 


विशेष्वर॒ताप रोड, लकतऊ (छ० श्र] 








(एगाब्रातधाशान. [ मांगों ] /07॥ "70 








रु णाइफ़बॉय 
मल मै छिपे कीटाणुओं 
को था डालता है 


लिटास- | .६2-77 जा 


(लाइएरतगाशा&. [क्षय] 2206 063 8 70 


हि,]ाएभाऋऋाणाा 


[.] के सजावट के लिए । 
हन्‍डलम में सबसे अधिक प्रसिद्ध 
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बनानेवाले : मद्रास के प्रतिनिधि: 
अमरज्योति फेन्निक्स, अमरणज्योति ट्रेड, 

पौष्ट बॉक्स नं. २२, कछूर (द. भा.) ९९, गोडाउन स्ट्रीट मद्रास - १ 
शाखाएं : बंबई - बिल्ली फोन : २८७३८ 


किश्तों में ट्रान्सिस्टर 


विश्वविश्यात 'एस्कार्ट' तीन बैण्ड का 
टान्सिस्टर किह्ततों में प्राप्त कीजिये | सारी 
दुनियाँ के केन्द्रों को सुनानेवाला पोर्टबुल 








ट्रान्सिस्टर का मूल्य रु. ३२०/- मासिक 
रु. १०/- के किह्तों में | हम भारत के प्रत्येक गाँव और शहर में भेज सकते हैं 
निम्नलिखित पते पर लिखें: 


बह ?4& "४ 405६७/!थ(॥७७ (५-0. 0) 
एकडा फतर वफ्रव रा छाया - 6 


हे 









दातों कै उन मार्गों की कप के उस अन्दरुनी माग में 


सफ़ाई करना 


पहुँचन्ा पे 
ज़हाँ बे टूथव्रश पहुंच जहाँ दूसरे ट्रथ्नश पहुंच भी नहीं पातते। 
भी नहीं पाते 






विनाका शॉर्ट हैड के बालों की गोल बनाई गई नोकें आपके 





मसूड़ों को छिलने से बचाती हैं। | ५8६ गण 
बिनाका द्रुथब्रश्ञ सिर्फ दृथब्रग् ही नहीं कुछ और भी है । 
है [)808 








(8ताहशाहत [पांव] #.07[ "70 





707 7॥772८570/0 70... 
८४/०96५- 
८/८०८८ ० 


(६८2 






89 4.९((९7४८5७... 


«जि ठछि. रि, # छ... छातकणा।त छात्रा तु 
शाछा ॥ाउहछचछ ह 6 परीशिाहाएकछ. 
॥5 छाक्राणतु छाएएॉशाएछ छा 
छर्रषा जे) पृएशाड 5 मां ॥8 
8865 हा (ज़ांड एाहडड छाहएकाताषि 
छत 00छ७7 जी 7रा0तए8/॥ 
ब्राग्नटीावलिाछड का हिटीताटांड्राड 
की जात्ाहका एत078. 





6. ऐ. 8. १६5४७ 


श््या/अ7ह ॥/0॥77फ%७9, 
टम्रअ्फ्जकजधाज 807/07फए65, 
॥४40/7.45-26. 
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मनोरंजन एक्स केचल पाए पैसे 


एजेंन्ट पजेन्सी के लिए लिखें- सरकलेंशन मेनेजर, दीवाना तेज साप्ताहिक, पो० बा० १११२ दिल्‍ली-द६ 


दोचानगी से मरपूर रंगीन साप्ताहिक 








देगा मज़ा यम यम यम 
गप्र | 








पेपरमिंट के मज़ेदार ज़ायके वाला 
निकले रस 
बचवूजग गम 


नाता _न्‍ इतना बाबा 9 
एफशछएकाशान [माधव] हज 70 


ली ६ 


न्‍ञ ६ 


० 


कु 


दीवानगी से मरपूर रंगीन साताहिंक -- मनोरंजन एक्स केवल प!ए पैसे 


एजेन्ट एजेन्सी के लिए लिखें- सरकलेशन मनेजर, दीवाना तेज साप्ताहिक, पॉं० बा० १११२ दिल 








पैेषरमिंट के मज़ेदार ज़ायके बाछा 
चिक्तलेटस 
च्यूइंग गम 
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१0 पैसे में २. 
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बात मधु 


श्र 
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हैं 70।0४५ 


ब्त १764 


(गाहाएंगावधााह [मो ] &णा। "70 











है दी पत्ती पी शीत की शीत पी पी दी पर्ची दी पीट भी की दी कद दी की पी 


दांतों की सुरक्षा करता है 


[““+“>«“>“*“"गनृ सिग्नल की लाल धारियों में 
श्रठ्ल / ) हँक्‍साकलौरोौफ़ीन हैं 

जो सड़न पैंदा करने वाले 

कीटाणुओं कौ दूर करता हैं। 







आजम 


लिंटास -$द-25-7 #। हिंदुस्तान लीवर का एक उत्कृष्ट उत्पादक 





(शश्ाएशाधा। [ सरंकियाँ ] 4जा। 70 






चन्दामामा के ग्राहकों को सूचना 


यदि आप अपना पता बदल रहे हों, तो पाँचवीं तारीख से 
पहिले ही अपनी ग्राहक-संख्या के साथ, अपना नया पता 
सूचित कीजिये । यदि विलम्ब किया गया, तो अगले मास तक 







हम नये पते पर “'चन्दामामा' न भेज सकेंगे । 






आपके सहयोग की आशा है। 






डाल्टन एजन्सीस, मद्रास - २६ 






पृणाए (॥8 ब्रद्ा« फछन) जो 6 छितझः जला 
जो थे बरी है | हंबानलों। आज्ाजा बेंहरी बोनी पं! मे वाया सा 
छ्जनो पलछज| बताए के। हल शंजों पे 


हल झा पूज है 
गज मे काज ६ बीए पिवरिल्य है जाती ही | केश ई-&कल ३७] 
काडेज अपील 7«॥ बादुजा जगह ऋण सिक्स ऐजीक हॉते बीशपो 
झुकित णजगा हीओें जो गाजंपी हैँ । लतए/९ मे नाक तआर कमाने बजडन 
घगाप पुछक है । 

















| हुस द्वाण क्या आप का 
के दंगा वी सहन का 


सिय्रातल्न रह घंटे आप के 
दांतों की सुरक्षा करता है 


[+“+“+“#“““नन सिग्नल की लाल धारियों में 
॥ ५ 2 5०-/ | हैँकक्‍्साक्लौरौफ़ीन है 

| जोसड़न पैंदा करने वाले 
कीटाणुओं को दूर करता हैं। 





यु; कुँ० गुँ# पुँ#-पुट पनबु#-बँ# नुँल्‍नबुँघ बुवगत गीतग पी पक पी चकीचीलची- कप पी दी पीली कप चीज पी दी पी चीपी पी औी दी पी आफ चीफ भी की 








चन्दामामा के ग्राहकों को सूचना 


यदि आप अपना पता बदल रहे हों, तो पाँचबीं तारीख से 
पहिले ही अपनी ग्राहक-संख्या के साथ, अपना नया पता 
सूचित कीजिये । यदि विलम्ब किया गया, तों अगले मास तक 
हम नये पते पर “चन्दामामा' न भेज सकंगे। 


आपके सहयोग की आशा है। 


डाल्टन एजन्सीस, मद्रास -२६ 


गराधंज फर्क #«] धन ए। या पं आलेत दिल्ज 
बुक जज हुये हैं! बजकही है । जब है क्तक ॥6 बेवने बात्य- 
इक अधिक नहला आतभृतक्‍ाबा है| 





$ हुआ है । हम चाहते हें कि 

स्नेह, प्रेम, वात्सल्य इत्यादि भाव | 
जीवन में बहुत समय तक ठहर नहीं 
पाते । मित्रों के बीच, पति-पत्नी तथा 
पिता-पुत्र के बीच में भी कुछ समय 
तक ये संबंध बहुत ही आदरश्शपूर्ण रहते 
से टूट भी जाते हैं। इस कहानी में 
उन्हीं कारणों पर प्रकाश डाला गया है। 


(जा : २१५ अप्रैल क्रौछ १९७० - अंक < अंक: 3, 








एक छोटे से गाँव में विष्णुशर्मा नामक 

एक पंडित था । उस गाँव के क़रीब 
सब लोग काला अक्षर भेंस बराबर थे । 
विष्णुशर्मा ने सोचा कि सारे गाँव के लोगों 
को शिक्षा देनी चाहिये। यह सोचकर उसने 
अपने घर पर पाठशाला खोली | जो भी 
पढ़ने को आया, उसे दिल लगाकर पढ़ाने 
लगा । सब कोई थोड़ी बहुत दक्षिणा देने 
ऊगे । गरीब विद्यार्थियों को खाना-कपड़ा 
भी देकर विष्णुशर्मा पढ़ाया करता था। 

एक बार उस गाँव में परमानंद नामक 
एक महा पंडित आया | वह कई राजा 
और महाराजाओं से सम्मान भी पा चुका 
था। बिए्णुशर्मा द्वारा चलाये जानेवाले 
गुरुकुछ का समाचार सुनकर उसको देखने 
आया । तीन दिन तक वह महा पंडित 
विष्णुशर्मा का अतिथि बना रहा | उसने 
गाँव के लोगों के सामने विष्णुशर्मा के 


-खानें-पीने का 


शिक्षा-दांन की बड़ी प्रशंसा की | चलते 
वक्‍त उसने विष्ण॒शर्मा को थोड़ा धन 
पुरस्कार के रूप में दिया और बड़ी 
प्रसन्नता के साथ वहाँ से चला गया । 

महापंडित परमानंद के आने से विष्ण॒शर्मा 
के प्रति गाँव के प्रमुख व्यक्तियों का आदर 
भाव दुगुना हो गया । उन सबने विष्ण॒द्र्मा 
की अच्छी आर्थिक सहायता भी दी। 
उस धन से विष्णुशर्मा ने और अनेक 
गरीब विद्यार्थियों की शिक्षा और सबके 
भी . इंतजाम किया । 
इस वजह से आस-पास के गाँवों के 
विद्यार्थी भी पढ़ने के छिए आने छगें। 

जब पाठशाला की अच्छी उन्नति होने 
लगी, तब विष्णुद्यर्मा का अचानक देहांत हो 
गया । इससे पाठशाला चलाने का भार 
विष्णुशर्मा के पुत्र देवशर्मा पर आ पड़ा । 
देवशर्मा भी अपने पिता के समान योग्य 


निर्मेलानंद 
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पंडित था। लेकिन उसका स्वभाव 
विष्णुदर्मा से भिन्न था। विष्णुशर्मा ने 
जिस ढंग से पाठशाला चलायी वह देवशर्मा 
को पसंद न आया । विष्णुशर्मा को काफ़ी 
धन मिला था, मगर उसने उसे अपने 
परिवार के भरण-पोषण में नहीं छगाया 
बल्कि विद्यार्थियों के लिए ही खर्च किया । 

देवशर्मा ने ऐसा नहीं किया । उसने 
कुछ नियम बनाये । बे नियम ये थे, प्रत्येक 


विद्यार्थी को यथाशक्ति गुरुदक्षिणा देनी 


चाहिये, हर एक के खाना व कपड़े का 
खर्च खुद उठाना चाहिये । 

इन नियमों के अमल में आते ही. गरीब 
विद्यार्थियों ने पाठशाला छोड़ दी । इसलिए 
पाठशाला की संख्या घट गयी । देवशर्मा 
अधिक धन देनेवालों को मन लगाकर 
पढ़ाता और कम देनेंवाले विद्यार्थियों के 
प्रति लापरवाही दिखाता था। धीरे 
' धीरे पड़ोसी गाँवों से आनेवाले विद्यार्थियों 
ने पाठशाला छोड़ दी, साथ ही थोड़ी 
बहुत गुरु-दक्षिणा देनेंवाले विद्यार्थियों ने 
भी यह सोचकर पाठणशाला छोड़ दी कि 
उनकी शिक्षा में गुरु दिलचस्पी नहीं लेता । 

इन कारणों से विष्णुशर्मा की मृत्यु के 
बाद एक साल के अन्दर लगभग पाठशाला 


हत्नशमटा कट फिकट पे नल ऋनण 
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बंद सी हो गयी । अब देवदमा क पास 
केवल दो-तीन विद्यार्थी ही बच रहें । 
उनकी दक्षिणा से देवशर्मा का परिवार 
चलाना भी मुश्किल सा हो गया । उसने 
जो सोचा था, उसके उल्टा ही हुआ ॥ 

उसी गाँव में देवव़्त नामक एक युवक 
था। वह गरीब था । उसने अपने बचपन 
में विष्णशर्मा से थोड़ी बहुत शिक्षा पायी 
थी। वह दिन भर खेत में काम करता 
और रात को गरीब विद्यार्थियों को पढ़ाता 
था। वह विद्यार्थियों से कुछ नहीं लेता 
था, फिर भी दिल लगाकर पढ़ाया 
करता था । देवशर्मा की पाठशाला को जो 
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विद्यार्थी छोड़ चुके थे, वे रात के समय 
देवब़त की पाठशाला में जाने छगे । 

देंचब्रत की लोकप्रियता देख देवशर्मा 
मन ही मन उससे ईरए्यां करने लगा । 
उसने सारे गाँव में यह अफ़वाह फैलायी 
कि देवब़त उससे ईर्ष्या करता है, 
इसलिए उसने एक अलग पाठशाला खोली 
और अबोध बच्चों को बहका कर उनका 
भविष्य बरबाद कर रहा है। अलावा 
इसके जो खेत जोंतने का: काम करता है, 
वह क्‍या जानें कि पढ़ाई क्‍या चीज़ होती 
है। इस प्रकार देवशर्मा ने देवब्रत के 
विरुद्ध दुष्प्रचार किया, फिर भी देवश्धर्मा 
के पास एक विद्यार्थी भी पढ़ने न गया । 

दिन बीतने लछगे । एक दिन देवशर्मा के 
कानों में यह ख़बर लगी कि महापंडित 
परमानंद उस गाँव में आये हैं और दो दिन 
से देवव़त के यहाँ रह रहे हें। गाँव 


के प्रमुख व्यक्ति उसके यहाँ जा रहे हें 


अट्क क आट कु आर और (रु कर और ॥९ और कर और कट 

और दो दिनों से वहाँ पर गोष्ठियाँ 

हो रही 5 
तीसरे दिन देवशर्मा देवज़त के घर 


गया । परमानंद ने शिक्षा-दान पर चर्चा 
करते हुए गाँव के प्रमुखों से कहा-' देवब्नत 
जो शिक्षा-दान कर रहा है, वह बहुत ही 
प्रशंसनीय है। अन्य दानों के सामान 
शिक्षा-दान भी तारीफ़ के लायक़ है। 
शिक्षा-दान करनेवाला व्यक्ति महापुष्षों 
में गिना जायगा। विष्णुशर्मा का. सच्चा 
दिष्य और वारिस देवब्रत ही है | * 

परमानंद के चले जाने के बाद देवब्नत 
की पाठशाला में विद्यार्थियों की संख्या 
बढ़ी । उसे अनेक लोगों से चंदा मिला | 
गाँव के सभी बच्चे उसकी पाठशाला में 
पढ़ने जानें छगें। विष्णुशर्मा की भांति 
देवनब़त ने भी विद्यार्थियों को खाना-कपड़े 
का इंतजाम किया | कुछ ही मह्ठीनों में 
गाँव के सभी बच्चे शिक्षित हुए । 








आज्ञ: सुखमाराचसस्सुखतरमारादते विशेषज्ञ: 
ज्ञानलव दुविदग्ध॑ ब्रहद्मापि नरं नरंजयति ॥ १॥ 
जो अज्ञानी है, उसे आसानी से समझाया जा सकता है। जो ज्ञानी है, उसे सरलता से 
समझाया जा सकता है। लेकिन जो जानते हुये न जानता है, या ज्ञानी होते हुए भी अज्ञानी है, 
उसे समझाना ब्रह्मा के लिए भी कठिन है। 


प्रहस्प मणिमुद्धरेत्‌ भमकरवक्ती दंष्ट्रांतरात ; 
समद्रमपि संतरेत्‌ प्रचछ घधमिमालाकुर्ल ; 
भुजंगमपि कोपितं शिरस्ि पृष्पवत धारयेत्‌; 
नतु प्रंतिनिविष्ट मूर्खजनचित्त माराधयेत्‌ | २ ।। 
मगर-मच्छ के सर से मानिक को तिकाला जा सकता है, ऊँची लहरों से लहरानेवाले महा 
समद्र को पार किया जा सकता है, मस्तक पर फल की भांति सर्प को भी धारण किया जा 
है, लेकिन मूर्ख लोगों के साथ मैत्री करके भी उन के स्वभाव का पता लगाना किसी 
लिए भी संभव नहीं है। 
लभेत सिकतासु तेलमपि यत्नत: पीडयन ; 
पिवेच्च मृगतृष्णिकासू सलिलं पिपासादित:; 
कृदाचि दपि पर्यटन छशविषाण मासादसेत्‌; 
नत प्रतिनिविष्ट मूर्खजनचित्त माराधयेंत ॥ ३ ॥। 
बालू को निचरोड़कर तेल निकाला जा सकता है, मृग मरीचिका में से पानी निकालकर 
पिया जा सकता है, घूम-फिरकर खरखोश के सींग भी प्राप्त सकते हैं, मगर सूर्खो के मन को 
प्रसक्ष बनाना संभव नहीं है । 
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एक शहर में एक व्यापारी था। वह 

पढ़ा-छिखा और अच्छे स्वभाव का 
था। वह धनी भी था और ऊँचे पैमाने 
पर व्यापार किया करता था। इसलिए 
उसे पल-भर भी फ़ुरसत नहीं मिलती थी । 
बह वक़्त पर खाना नहीं खा पाता, सारा 
दिन हिसाब-क्रिताब देखने, चर्चा करनें, 
खरीद-फ़रोछ्त करने इत्यादि में बीत जाता । 
कभी किसी दिन इन्हीं चिताओं में उसे नींद 
तक न आती । किसी न किसी समस्या 
पर सोचते वह सारी रात जागता रहता । 

व्यापारी की पत्नी परेशान थी । वह 
अपने पति से कहती-“ तुम रात-दिन इतने 
परेशान क्‍यों रहते हो? व्यापार थोड़े ही 
रुक जायगा ? आराम भी तो किया करो । 

व्यापारी अपनी पत्नी को समझाता- 
“ पगली, व्यापार करना तलवार की धार 
पर चलने के समान है। शेर पर सवार 
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करने के बराबर है। उससे उतरे नहीं, 
बस, वह निगल जायगा । ” ु 

व्यापारी के पड़ोस में एक ग़रीब 
आदमी रहा करता था। उसे जो भी काम 
मिलता, खूब मेहनत करके थोड़ा-बहुत 
कमा लाता और अपनी कमाई को पत्नी के 
हाथ सौंप देता । उन पैसों से वे लोग पेट 
भर छेते । कभी कभी उनका गुज़ारा न 
होता, फिर भी वह ग़रीब आदमी श्ञाम को 
घर लौटता, आराम से सो जाता । पत्नी 
जो कुछ खिलाती खा लेता, घर के आंगन में 
बैठ कर सितार बजाते गाता । 

ग़रीब के गीत व्यापारी को पसंद न 
थे, मगर उसकी पत्नी ध्यान से सुनती और 
यह सोचती कि उस ग़रीब की जिदगी में 
जो आनंद है, वह उसके पति को नहीं है । 

एक दिन व्यापारी की पत्नी ने अपने 
पति से यह बात कह दी। व्यापारी 
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ऋकआ् का 
हिसाव-क़िताब देखना बंद करते हुए बोला- 
“तुम कहती हो कि ग़रीब को मुझसे 
ज्यादा फ़्रसत मिलती है, लेकिन उसके 
संगीत को रोकने में मुझे" एक पल से ज़्यादा 
समय नहीं छगेगा । समझी । 
“ कैसे रोक सकते हो ? पत्नी ने पूछा । 
/ थोड़े रुपये दूँगा ।” व्यापारी ने कहा । 
व्यापारी की पत्नी ने हँस कर कहा- 
“ तुम रुपये दोगे तो वह और सुखी रहेगा ।" 
“में भी तो देखूं ?” व्यापारी ने कहा । 
दूसरे दिन सवेरा होते हीं व्यापारी ने 
ग़रीब आदमी को बुला भेजा और कहा- 
“ देखो भाई, हम अड़ोस-पड़ोस में रहते हें । 
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फिर भी हमारा मिलना-जुलना नहीं होता । 
कुशल हो न?” 

“आप से कुछ छिपा तो नहीं है । खूब 
मेहनत करने पर ही पेट भरता है। कभी 


कभी पेट न भी भरता। फिर भी जो 


कुछ मिलता है, उसीसे दिन चलाते हैं । 
आराम से हैं ।' ग़रीब ने जवाब दिया। 

“ में तुम्हारे बारे में कई दिनों से सोचता 
आ रहा हूँ। मुझे यह बिलकुल पसंद 
नहीं है कि तुम कड़ी मेहनत कर अपना 
पेट भरे। में तुमको पांच सौ तोले 
चाँदी दे देता हूँ। उस पूंजी को छगा 


कर तुम कोई अच्छा-सा व्यापार करों 
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अं 
और आराम से अपने दिन बिताओं | 
ये छब्द कहते व्यापारी ने ग़रीब के हाथ 
चाँदी दें दी | 

ग़रीब आदमी की समझ में न आया 
कि उसे कंसे व्यायारी के प्रति क़ृतज्ञता 
प्रकट करनी है। वह व्यापारी से आज्ञा 
लेकर चाँदी को ले अपना घर पहुँचा । 

उस दिन ग़रीब घर पर ही रहा। 
सारा दिन पति-पत्नी ने यही चर्चा करते 
बिताया कि उस धन का उपयोग कंसे करे । 
उन्हें यों तो कई उपाय सूझें, मगर उनमें 


' कौन-सा उत्तम उपाय है, उनकी समझ में 


न आया | उस रात को बे वक्‍त पर 
ठीक से खा भी न पाये। देरी से खाने 
पर भी ग़रीब को भूख न छगी थी। 
खाने में स्वाद भी न रहा | उस रात को 
सितार बजाते उसने गीत भी न गाये । 
रात को उसे नींद भी न आयी | बिस्तर 


_ पर करवर्टे बदलता रहा | सबेरा होते ही 


करनी 


| धन 
सुरक्षित है कि नहीं, इसकी जाँच की । 
तीन दिन जैसे-तैसे बीत गये । अचानक 
ग़रीब आदमी में ज्ञानोदय हुआ । वहूं धन 
लेकर व्यापारी के घर पहुँचा । 

“क्यों भाई, कुशछ हो न? निर्णय कर 
लिया कि धन का उपयोग कंसे करना 
चाहिये ?” व्यापारी ने ग़रीब से पूछा । 

“हाँ, हाँ, मेने निर्णय कर लिया है। 
आप अपना धन वापस ले लीजिये। में 
आपके उपकार को कभी भूल नहीं सकता ।" 
ये शब्द कहते व्यापारी को धन लौटा कर 
अपना घर चला गया । 

तीन दिन बाद फिर वह काम-पर गया । 
उसे लगा कि उसका दिल हल्का हो गया है । 
उस रात को उसने सितार बजाते अच्छे गीत 
गाये । व्यापारी की पत्नी उन गीतों को 
सुनते सोचने लगी कि ऐसा सुख उसके पति को 
प्राप्त नहीं है । उसकी आँखें गीली हो गयीं । 
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[ वृच्छिक टापू के रास्ते में शिखिमुखी के दल की जांगला से भेंट हुई। जांगला ने 
शिखी से बताया कि पुजारी ने उसे मार डालना चाहा तो वह बच निकला । सूर्योदय के 
होने पर सब रवाना हुएं। एक टापू के नुककड़ पर उन्हें पुजारी की तावें दिखायी 


दीं। विक्रम ने पुजारी पर बाण छोड़े | 


व्िकरमकेसरी के बाण पुजारी को ही 
नहीं बल्कि उसकी नाव को भी 


भेद न पाये। जलू-जंतु के हमले से- 


जो तरंगें उठीं, उनकी वबज़ह से पुजारी 
की नावें डगमगानें छगीं। जछ-जंतु ने 
एक आदमी को पकड़कर निगल डाला, 
पेट भारी हो गया था, इसलिए अब 
उसकी गति मंद हो गयी। एक-दों 
मिनट बीत गये। जलजंतु ने रुककर 


बाद... ] 


गर्दन उठा एक बार चारों तरफ़ 
नजर डाली । 

उस भयंकर जानवर की नज़र से बचने 
के लिए शिखिमुखी के दल के लोग निकट 
की झाड़ियों में जा छिपे । शिखिमुखी 
लाल कुत्ते की पीठ पर इस बिचार से 
हाथ फेरने लगा, ताकि वह भूंक न उठे । 
उसे इस बात का डर ज़्यादा था कि 
जलू-जंतु कहीं उनकी नावों को डुबों न 


' अन्वामामा 








बैठे । ऐसा हो जाय तो वे लोग उस 
निर्जतज टापू में असहाय स्थिति में रह 
जायेंगे... 

देखते-देखते शिथिकालय के पुजारी की 
नावें टापू का नुककड़ पार कर आँखों से 
ओझल हो गयीं । जल-जंतु थोड़ी देर तक 
इधर-उधर नज़र दौड़ाते पानी में छोटता 
रहा, तब किसी दूसरे टापू की ओर चल 
पड़ा । शिक्षिमुखी का दल उसकी ओर 
ताकता रहा, तब अपनी नौकाओं में आकर 
आगे बढ़ा । 

शिखिमुली का दल एक दूसरे रास्ते से 
यात्रा करनेबाला था, इसलिए उन्हें जल-जंतु 


चन्कामामा 
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हु की का ऑन आन 
हि न है हँ ् पे नशर अल 
न कमी यम आह या मी पाना जा पा मी कल के गन न: न कम 


का भय न रहा । मगर उन्हें इस बात का 
डर था कि ऐसे जानवर शायद और भी 
हों । इन सब से बढ़कर उनकी दांका यह 
थी कि पुजारी ने उनके आगमन का 
समाचार पहले ही भाँप लिया है । 

नावों के रवाना होने फे पहले शिखिमुखी 
नें अपने दल के लोगों को संबोधित कर 
कहा- तुम सब लोग भली भाँति जानते 
हो कि व॒ुच्छिक टापू में जानेवाले रास्ते में 
हमें असंख्य कठिनाइयों का सामना करना 
पड़ेगा । मुझे और विक्रम को किसी भी 
हालत में वहाँ जाना जरूरी है। अगर 
बाक़ी लोगों में से कोई यहीं. पर ठहर 
जाना चाहे तो मुझे कोई एतराज़ नहीं है । 
वे खुशी से यहाँ ठहर सकते हें । वापसी 
यात्रा में उन्हें अपने साथ ले जायेंगे । 
इस बीच में उनके लिए आवश्यक खाद्य 
पदार्थ भी देते जायेंगे ।' 

शिखिमुखी की बातें सुनकर सब पल भर 
के लिए चकित रह गयें। नतांगसोम, अजित 
और बीरभद्ग के साथ हंगड़े जांगला ने भी 
एक स्वर में यही बताया कि हमारे इस 
प्रयत्न में चाहे हमें किसी भी प्रकार की 
तकलीफ़ों का सामना क्‍यों करना पड़े तो 
भी हमें वृच्छिक टापू में जाना ही होगा। 


जांगछा ने यहाँ तक बताया कि उस दुष्ट 
पुजारी का अंत करना होगा । तभी उसके 
मन को शांति मिल सकती है। इसलिए 
ज़रूरत पड़ने पर वह अकेले ही सही, 
बृच्छिक टापू में जाने को तैयार है । 

अपने अनुचरों की दृढ़ता और हिम्मत 
पर विक्रम तथा शिखिमुखी' बहुत प्रसन्न 
हुए । नौकाओं ने यात्रा आरंभ की। 
हवा का रुख अनुकूल था । इसलिए उसके 
पाल उठाये गये । उनसे पहले रवाना हुई 
पुजारी के दल की नौकाओं के वास्ते 
सब ने चारों ओर दृष्टि दौड़ाकर देखा । 
मगर उन्हें पुजारी की नाबें कहीं दिखायी 
न दीं। सूरज डूबनें को था। शिखिमुखी 
के दल ने अपनी नांवों को एक 
छोटे से टापू के पास किनारे छगाकर 
उन्हें किनारे के पेड़ों से रस्सों से बाँध 
दिया । वहीं पास में रसोई का प्रबंध 
करने लगे। 

रसोई के बनने पर सब ने खाना खाया । 
रात बीत गयी थी । उस टापू में मगर-मच्छों 
के कोई निशान नज़र न आते थे | लेकिन 
पेड़ों पर तरह-तरह के जल-पक्षी थे जो 
रात में भी ज़ोर ज्ञोर से कलरव कर 
रहे थे। ऐसा मालूम होता था कि 





उनका सो जाना भी मुश्किल है । लेकिन 
लाचारी थी । 

अलाव जलाकर शिखिमुखी और उनके 
अनुचर वार्तालाप करने लगे । उन्हें थोड़ी 
दूर पर लहरों के थपेड़े खाते उस अंधकार 
में डोलनेवाली नावें भूतों की तरह दीखने 
लगीं। थोड़ी देर बाद एक एक करके वे 
सब लोग अलाव के चारों तरफ़ लेट गये । 
दूसरे पहर में पहरा देने का काम नांगसोम 
का था। 

नांगसोम भाका लिये एक बार नावों को 
देख आया, फिर अलाव के पास आकर 
बैठ गया । जल्‍लू-पक्षियों का कलरव उसे 


चन्दामामा 


श्र 





परेशान करने छूगा । उसने एक बार 
जंभाइयाँ लीं, पास में खड़े लाल कुत्ते के 
सर पर हाथ फेरने छगा । 

लाल कुत्ते ने सर घुमा कर नावों की 
ओर देखा | एक क़दम आगे बढ़ा कर 
भृंक उठा। नांगसोम जानता था कि 
लाल कुत्ता खतरे को भाँपने में बड़ा 
होशियार है । इसलिए उसने उस दिद्ला में 
देखा, जिस ओर लाल कुत्ता क़दम बढ़ा रहा 
था। उसे लगा कि एक नाव पल भर के 
- लिए दूसरी ओर उलट कर दूसरी नाव से 
थोड़ी दूर हट रही है और बीच बीच में 
टकरा रही है । 
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नांगसोम ने लाल कुत्ते के सर को 


की इस तरह सहलाया ताकि वह भूृंक न 


उठे ।* तब भाले को दबाकर पकड़ लिया 
और झुक कर चलते नावों के पास पहुँचा। 


उसने देखा कि एक नाव बार-बार एक 


ओर झुक रही है । 

नांगसोंम को लगा कि नावों के नीचे 
शायद मगर-मच्छ लड़ रहे हैं। मगर 
ध्यान से देखने पर उसे जल में. हिलोरें 
दिखायी न दीं। इस पर उसे संदेह हुआ 
कि दुश्मन या तो नाव में छेद करने 


. आया हुआ है, या उसे चुराकर ले जाने 


के लिए आ पहुँचा है। 

नांगसोम ने लाल कुत्ते को कितारे पर 
छोड़ दिया और वह चुपचाप पानी में उत्तर 
कर नाव के पास पहुँचा । वह धीरे से 
नाव पर चढ़ गया। उस वक्‍त नाव 
इधर-उधर डोलने लगीं। तुरंत उसके 
नीचे से एक काली आक्ृतिं बाहर निकली । 
उस घंघली चाँदनी भी में दोनों ने भल्ती 
भांति एक दूसरे को पहचान लिया | 

पलक मूँदने की देरी थी, बस, 
नांगसोम ने पूरी ताक़त छगाकर अपना 
भाला उस काली आकृति पर फेंक दिया । 





कक. का )॥ 

है 
/ 0). 
/॥ ६६ रु (५१ 


| | |! ल्‍ ; 0 ५३) 
तर | 9 0 


5 ७! 


0 ६९ «६ 


हक 0७१, [ | 








भाले का वार नांगसोम पर किया । 
भाला नांगसोम को न छगा, बल्कि नाव के 
कितारे से जा लगा। पर बांगसोम का 
भाला दुश्मन की पीठ में जा चुभा | 

दुश्मन ने जोर से कराहा । झट नांगसोम 
नाव पर से पानी में कूद पड़ा । दुश्मन को 
पकड़कर उसे किनारे की ओर खींचते हुय 
चिल्ला पड़ा- दुई्मन आया है, दृष्मन! ” 

उस पुकार को सुनकर शिखिमुखी 
वर्गरह नींद से जाग उठे और नांगसोम 
के पास दौड़े आयें । तब तक नांगसोम 
उस घायल दुश्मन को किनारे तक खींच 
लाया था। उसकी पीठ में भाला चभा हुआ 
३, .क. 2. 3, 5. 2. 2. 2. 2. 3 


््‌ 





खब्दामामा 


ल्फ्ाडाड ण्च्चड् न पल लक जज दूत: 


कक २ कक आर कर अर और के आर आर ९ 


ही रह गया था। वह पीड़ा से कराह 


'रहा था। अजित के हाथ से मशाल 


लेकर उस रोशनी में शिखिमुखी ने घायल 
के चेहरे को ध्यान से देखा। वह 
और कोई नहीं, सवर बस्ती के निकट 
के जंगलों में लूट-मार करनेवाले दल का 
आदमी था। उस दल के दो-तीन लोग 
दिथिकालय के पुजारी के साथ मिलकर 
गोलभरा आये थे। 

नांगसोम ने शिखिमुखी को सारी बातें 
संक्षेप में बता दीं। तब शिखिमुख्री नें 
दुश्मन से कहा- तुम नें जो कुछ किया, 
उसके लिए उचित सज़ा मिल गयी है। 
तुम्हारी पीठ में जो भाला चुभा हुआ है, 
उसे में निकलवाये देता हूँ । मगर तुम 
झट मर जाओआगे। मरने के पहले तुम 
सच्ची बात बतला दो । तुम हमारी नावों में 
छेद करके उनको डुबोनें के लिए आये हुये 
हो न? पुजारी किस टापू में उतरा है! 
सच्ची बात बता दो, वरना तुम्हारी जान 
की खैर नहीं । 

दुश्मन एक बार पीड़ा से कराह उठा | 
पहले सवाल का उसने स्वीकृति सूचक सर 
हिलाकर जवाब दिया, फिर पास के एक 
टापू की ओर हाथ का संकेत किया । तब 
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शिखिमृखी ने नांगसोम को आदेश दिया 
कि वह दुश्मन की पीठ से भाला तिकाले | 
नांगसोम ने दुश्मन की पीठ में से भाला 
निकाला | दुश्मन पल भर छटपटाकर 
दम तोड़ बैठा । 

“ शिखी, बह बदमाश पुजारी जंगलों में 
हमारा पीछा कंरते जैसे गोलभरा पहुँचा 
था वेसे ही अब वह वृच्छिक दापू तक 
हमारा पीछा कर रहा है! विक्रमकेसरी 
ने कहा | 

“बह य॑ ही पीछा नहीं करता । बल्कि 
रास्ते में ही हमारा अंत करना चाहता है! 
उसका विचार है कि हमारी नावों को इस 
नदी में डुबों दे तो हम इस निर्जन टापू में 
भूज से तड़प कर मर जायेंगे। चाहे, 
बात जो भी हो, हमें इन नतावों को 
बचाने के लिए कड़ा पहरा देना होगा । 
शिखिमुखी ने समझाया । 

नोंगसोम ते सलाह दी कि इस अंधरे में 
शिथिलालय के पुजारी वाले टापू में पहुँच 
कर उसका खात्मा कर देना उचित होगा । 
मगर शिखिमुखी ने उस सलाह का बिरोध 
करते हुये कहा-“ यह तो दुस्साहस होगा । 
किसी पेड़ की आड़ में छिपे रह कर 
पुजारी और उसके अनुचर धोखे से हम 
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पर हमला कर बेठे तो क्‍या होगा? हमें तो 
संभलकर क़दम बढ़ाना होगा। पुजारी 
बड़ा होशियार और दगाब्राज़ है। न मालम 
वहू कब कैसा जाल बिछाकर हमें फेंसाना 
चाहता है। वह यह चाहता है कि हमें 
वृच्छिक टापू तक पहुँचने के पहले ही 
मार डाले तो सारी संपत्ति आसानी से 
उसके हाथ लग सकती है। ताड़ पत्र तो 
उसके हाथ लग गये हैं। अब हम उसके 
रास्ते के कांटे बने हुये हैं । हमें अपने 
रास्ते से हटाने के लिए वह सब प्रकार 
की कोशिशें करेगा । इसलिए हमें-- सतर्क 
रहना है। 
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इसके बाद बिना किसी प्रकार के 


ख़तरें के रात बीत गयी। सवेरे उठकर 
शिखिमुखी के दल ने नावों को यात्रा के 
लिए तैयार किया । तब दुश्मन के संकेत के 
अनुसार उस टापू में जा उतरें। बहुत 
खोज़-बीन करने पर उन्हें अछाव दिखायी 
दिये जिन्हें पुजारी के दल ने रात में 
जला रखे थे। शायद वे लोग तड़के ही 
उठकर वहाँ से चल्ल दिये होंगे ।. 

इसके बाद चार दिन तक छोटे-बड़े 
चार टापुओं से होकर शिखिमुखी के दल ने 
यात्रा की | पाँचवें दिन संध्या तक उन 
लोगों ने एक बड़े टाप्‌ को देखा जिस में 
ऊँचे-ऊंचे पहाड़ व वक्ष थे । पर उन्हें इस 
बीच कहीं भी पुजारी की नावें दिखायी 
नदीं। 

नांगसोम ने बताया कि उसने अपनी 
जाति के नेताओं द्वारा बुच्छिक टापू के जो 
समाचार सुने थे वह ठापू यहीं है। 


उसकी बात सुनते ही शिखिमुलखी और 
विक्रकेसरी ख़ुशी से फूले न समाये। 
सब ने नावों को किनारे ले जाने का निदचय 
किया | 

थोड़ी देर में दोनों नावें किनारे जा 
पहुँचीं। सब लोग नाबों में से किनारे 
उतरे । सूरज ड्बनें को था" शिखी 
और विक्रम इस विचार से निकल पड़े कि 
पास के पहाड़ पर चढ़कर देखे कि वुच्छिक 
टापू का नज्ज़ारा कंसा है? वाक़ी लोग 
नावों के पास ही रह गये । 

दोनों एक ऊँचे पहाड़ पर चढ़ कर 
चारों तरफ़ देखते रह गये। दूर पर 
सब से ऊंचा एक पहाड़ दिखायी दिया । 
उसे देख दोनों लछौट ही रहे थे कि उनकी 
दृष्टि नीचे के एक टीले पर पड़ी । तब उनके 
आइचर्य की सीमा न थी। उस टीले पर 
एक बहुत ही पुराना एक मंदिर था जो 
गिरने की हालत में था । (और है) 








ह्‌टी विक्रमादित्य पेड़ के पास लौट आया । 

पेड़ से शव उतारकर कंधे पर डाल 
सदा की भांति चुपचाप इमशान की ओर 
चलने लगा । तब शव में स्थित बेताल ने 
यों कहा- राजन, साधारण मनुष्यों को 
अपूर्व अनुभवों के द्वारा सुख की बनिस्व॒त 
कष्ट ही ज़्यादा प्राप्त होते हैं। इसके 
उदाहरण स्वरूप में तुमको शौनक और 
मौद्गल्य की कहानी सुनाता हूँ। श्रम 
को भुलाने के लिए सुनो । 

बेताल यों कहने रगा- प्राचीन काल में 
स्वर्णा नदी के किनारे एक गाँव था, 
जिसमें शॉनतक और मौदुगल्य नामक दों 
आदमी रहा करते थे। वे दोनों दिली 
दोस्त थे। पल भर भी एक दूसरे को छोड़ 
रहा नहीं करते थे । अगर किसी दिन 
उन -दोनों की मुलाक़त न होती तो वे 
चैन की नींद नहीं सो पाते थे। उन्हें ऐसा 


नेताज् कथाएँ 
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मालूम होता कि मानों कोई अमूल्य वस्तु 
खो गयी हो । 

एक दित अचानक मौदुगल्प की मौत 
हो गयी । शौनक अपने दोस्त की लाश 
पर गिरकर बुरी तरह रोया। चार 
बलवान आदमियों ने शझ्ौनक को 
मौदृगल्य की छाश पर से बाहर 
खींचा । तब भी वह उठने का नाम न 
लेता था | 

अपने दिली दोस्त की मौत से शौनक 
का दिल बंठ गया। उसे सारी जिदगी 
अंधकारमय प्रतीत होने लगी । वह सदा 








नम न न नह न हर ् 


ना खाक. न. 


एक दिन रात को शौनक ने एक सपना 


देखा | उस सपने में उसने मौदगल्य को 


देखा । वह देवताओं के जैसे वस्त्र पहने 
हुए था । उसने शौनक से कहा-“ दोस्त ! 
मुझे यमलोक में बड़ा अच्छा पद मिला है । 


| वहाँ पर मुझे कई अधिकार , मिले , हैं । 


इसलिए हम दोनों रोज़ वहाँ पर मिल 
सकते हैं । इसका इंतज़ाम मैंने पहले ही 


खेल: बट | | कर रखा है। अगर तुम सोने के पहले 


एक मंत्र पढ़ोगे तो नींद के वक्त तुम 
यमलोंक में आकर मेरे साथ समय काट 


, सकते हो । ” यह कहकर उसने शौनक को 


एक मंत्र का उपदेश किया। शौनक की 
प्रसन्नता की सीमा न रही । 

दूसरे दिंन शौनक ने नींद से जागकर 
देखा, उसका मन हल्का था। उसने 
सोचा कि रात में उसने जो सपना देखा, 
वह यथार्थ होगा । उस रात को शौनक ने 
सोने के पहले उस मंत्र का पाठ किया | 


इसके थोड़ी देर बाद वह यमलोक में था । . ॥ 


मौद्गल्य ने आगे बढ़कर शौकन का स्वागत 
किया और उसे अपने साथ ले गया । दोनों 
ने बड़ी देर तक बातचीत की । उन्हें समय 
का भी पता न चला । लेकिन सवेरे जब 


खोया खोया-सा रहने लगा । शौनक जाग पड़ा तो वह अपने घर में ही थ । 
ऋकोक-+अ केश डआट के चन्दामामा. अंक कक कर 
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उस दिन से लछेकर वह हर रात को 
सोने के पहले मंत्र पढ़ता, यमलोक में 





जाकर मौद्गल्य से बातचीत कर छौट 


आता । इसलिए मौदुगल्य के मर जाने की 
चिता उसे ज़रा भी नहीं सताती थी । 

एक दिन रात को शौनक की बगल 
में उसके पाँच साल का पोता भी सो 
गया । अपने दादा के मंत्र पढ़ते देख 
उसने भी ध्यान से सुना और वह मंत्र 
पढ़ा । शौनक अपने साथ यमलोक में 
अपने पोते को भी देख घबरा उठा। 
लेकिन वह लड़का डरा हुआ मालम न 
होता था। थोंडी दूर पर लड़कों को 
खेलते देख वह भी दौड़ गया और उनके 
साथ खेलने लगा । 

अपने पोते को छड़कों के साथ खेलते 
देख शौनक का मन शांत हुआ । वह रोज़ 
की तरह मौद्गल्‍्य से मिकूकर बातचीत में 
खो गया । छेकिन सवेरें उठकर शौनक ने 
देखा कि उसकी बगल में उसके पोते का 
निर्जीव शरीर पड़ा हुआ है। यमलोक से 
दौनक लौट आया था, मगर उसका 
पोता वहीं रह गया था। दूसरे दिन 
रात होने तक वह कुछ कर भी न पाया | 
सारा दिन वह परेशान था । 


् जा बा. कक. क बन क, जननी 





घर की औरतें लड़के को मरे देख 
दहाड़े मारकर रोने लगीं । । 

/ तुम लोग घबराओं नहीं, कक तक वह 
जी उठेगा ।  श्ौनक ने उन्हें समझाया । 
मगर सब लोग यह शंका करने छगे कि 
लड़के की मौत का कारण शौनक ही है। 

शौनक को वह दिन एक युग जैसा 
मालम हुआ । रात को लेटते ही. शौनक 
ने मंत्र का पाठ किया। यमलोक में 
पहुँचते ही उसने अपने मित्र से कहा- 
“ कल मेरे साथ मेरा पोता आया था। 
वह यहीं पर रह गया हैं। जल्दी उसकी 
खोज़् कराओ । 
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जे न ऋक- के 


_“ में उसे कहाँ खोज़वा सकता हूँ । यह 
तो नामुमक़िन है |” मौद्गल्य ने जवाब 
दिया। 

“क्यों मुमक्तिन न होगा? लड़का थोड़े 
ही गामब हो जायगा? ” ज्ञौनक ने पूछा । 

“बह संभव नहीं है।” मौद्गल्य ने 
कहा । इस पर श्ौनक की आतुरता बढ़ 
गयी । | 

“भेरे पोते का पता लगाये बिना में 
यहाँ से हिल नहीं सकता | चाहे में मर 


भी जाऊें, मुझे कोई चिता नहीं है। में 
आज अपने पोते को साथ लेकर ही 


लौटूँगा ।” शौनक ने हठ किया । 


अर के की कं के योर कं कं का बार के 
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“जन्म और मृत्युओं की बही देखने 
पर ही हमें इसका पता लग सकता है। 
चलो, हम चित्रगुप्त के दफ़्तर में चलेंगे ।” 
मौद्गल्य ने कहा । 

चित्रगुप्त के पास कई बहियाँ थीं । 
उन्हें उलटकर देखने में काफ़ी समय लगा । 

“ बाप रे बाप! तुम्हारे पोते का पता 
लग गया है! तुम बड़े ही क़िस्मतवर हो । 
तुम्हारे पड़ोसी गाँव में आज रात को 
एक सुअर तेरह बच्चे देगा | उसमें एक 
बच्चे के चेहरे पर सफ़ेद दाग होगा। 
वही तुम्हारा पोता है।” मौदुगंल्य ने 
कहा | 

“यही मेरी क़िस्मत है? सुअर के 
पेट से पैदा होना मनुष्य के लिए शाप 
ही होगा ।' झौनक ने अचरज में 
आकर पूछा । 

“मेरा मतलब यह है कि तुम सवेरे 
उठते ही उस गाँव में चले जाओ | सुअर 
के उस बच्चे को मार डालो जिससे . 
तुम्हारा पोता जी उठेगा |” मौदगल्य ने 
समझाया । | 

थोड़ी देर बाद शौनक जाग पड़ा। 
उसने पड़ोसी गाँव में जाकर उस सुअर - 
का पता छूगाया। उसके बच्चों को 


ऋ% के के के के ककयक कक ऋक 


के 


गिनकर देखा । सफ़ेद दागवाले बच्चे को 
रुपये देकर खरीदा । उसे वहीं पर मारकर 
घर लौटा । देखता क्‍या है, उसका पोता 
हमेशा की तरह घर में खेल रहा है। 
शौनक की खुशी का ठिकाना न रहा । 
लेकिन इसके बाद वह कभी यमलछोक में 
न गया । और तज्न अपने दिली दोस्त से 
उसकी मुलाक़ात हुई । 

बेताल ने यह कहानी सुनाकर ,कहा- 
“राजन! मेरा एक संदेह है। यमलोक 
की यात्रा के द्वारा शौनक का कोई नुक़सान 
न हुआ बल्कि एक प्रकार से उसका काम 
ही हुआ । उसने अपने दिली दोस्त को 
देखने से अचानक क्‍यों बंद किया? इस 
सवाल का जवाब जानते हुए भी न 
बताओगे तो तुम्हारा सर टुकड़ेच्टुकड़े हो 
जायगा । 

इस पर विक्रमादित्य ने कहा-' शौनक 
के पोते का यमलछोक में जाने, या उसका 


सुअर के पेट में पैदा होने में मौद्गल्य 
जिम्मेवार नहीं है । शौनक का अपने मित्र 
के प्रति स्नेह के घटने का कोई दूसरा 
कारण होगा | वह यह कि यमलोक के 
अधिकारी मौद्गल्य का मानव-दृष्टिकोण 
बिलकुल बदल गया है । जन्म और मृत्यु, 
उत्तम व्यक्तियों का हीन प्राणियों के रूप 
में पैदोी होना उसकी दृष्टि में साधारण-सी 
बात हों गयी है। लेकिन शौनक में 
मानवता तब भी बची रही। उन 
दोनों की मानसिक स्थिति में जो 


अंतर आ गया, उसे झौनक अपने पोते 
की मृत्यु के समय जान सका। इसके 
बाद दोनों के बीच की मेत्री का घटना 
सहज ही है । 

राजा के इस प्रकार मौन-भंग होते ही 
बेताल शव के साथ गायब हो पेड़ पर 
जा बेठा | 


(कल्पित ) 





है क््ज्ल पूल 


समझोता 


: श[पमी के दिन थे। जंगल के एक तालाब में पानी पीने के लिए एक सिंह और एक 
जंगली सुअर दोनों एक साथ आ पहुँचे । जंगली सुअर पहले ही जा गया था। 
इसलिए बह पहले पानी पीने लगा। मगर सिह ने उसे उकेलकर कहा-“मेरे प्यास । 
बुझाने के बाद तुम पानी पि्ओो | 
“ में पहले आया हूँ । इसलिए मेरे पीने के बाद तुम्हारी बारी है।” जंगली सुअर 
नेकहा । 
"मेरी बात न मानोगे, तो पंजे की मार खाओगे । / सिंह ने कहा । 
/ में अपने दाढ़ों से तुम्हारा पेट चीर डालूगा, खबरदार |” सुअर ने कहा । 
दोनों एक दूसरे पर जूझ पड़े । भयंकर लड़ाई होने लगी । 
इतने में पेड़ों पर पंखों की फड़फड़ाहुट सुनाई दी। सिंह ने ऊपर देखा । भेरुण्ड 
दिखाई दिये | वे इस बात की ताक में बैठे थे कि पहले कौन-सा जानवर मरेगा | 
“ हम दोनों नाहक़ क्‍यों लड़ें ? समझौता करें ?” सिंह ने पूछा । 
/ मेने कब इनकार किया ? ” सुअर ने कहा । 
दोनों जानवर एक साथ पानी पीकर अपने अपने रास्ते चले गये । 
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ब्ुहत सालों के पहले की बात है । गजनी 

नगर पर सुलतान महम्मद शासन करता 
था। एक दिन एक व्यापारी हिन्दुस्तान 
जाते गजनी में ठहर गया । वह नगर उस 
यात्री को बड़ा पसंद आया। इसलिए उसने 
निएम्चय कर लिया कि वहीं पर अपना 
व्यापार करे | व्यापार में खूब लाभ हुआ | 
तब उसने एक गुणवती सुंदरी से विवाह 
किया और आराम से दिन काटने छगा । 

कुछ और समय बीता । उसका व्यापार 
दिन प्रति दिन बढ़ता ही जा रहा था। 
उसका माल हिन्दुस्तान तक निर्यात किया 
गया । उसे खुद हिन्दुस्तान जाकर अपने 
व्यापार की देख-भाल करने की ज़रूरत 
आ पड़ी । 

व्यापारी ने सोचा, उसे तो लंबी यात्रा 
करनी है। कम से कम एक साहू का 
समय छगेगा । उसकी पत्नी को किसी के 


पास छोड़ जाना चाहे तो उस नगर में 
उसके कोई रिक्तेदार भी तो नहीं है । उस 
नगर में एक काजी था | लोग कहते थे कि 
वह बड़ा ही पवित्र आचरण वाला है | 
व्यापारी ने इसलिए काजी के पास जाकर 
कहा-“ सभी लोग कहते हैं कि आप धर्मात्मा 
हैं। में व्यापार करने एक साल के लिए 
विदेशों में जा रहा हूँ । तब तक आप मेरी 
पत्नी को अपने घर में आश्रय देकर रक्षा 
करने की कृपा कीजिये । उसका जो खर्च 
होगा । में अभी दे जाता हूँ । 

काजी ने ख़ुशी से मान लिया। 
व्यापारी अपनी पत्नी को काजी के घर 
छोड़ कर चला गया । 

व्यापारी की पत्नी ने एक साल तक 
काजी के घर भगवान की प्रार्थना करते 
आराम से दिन गुजारे । लेकिन इस बीच 
काजी नें एक बार उसे देख लिया | उसकी 


फारस की लोक-कथा 


हम |! 
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खूबसूरत देख काजी चकित हो गया। 
उसके दिल में चोर आ बंठा । उसने किसी 
न किसी तरह व्यापारी की पत्नी को धोखा 
देने का निश्चय कर लिया । 

एक दिन काजी की पत्नी व्यापारी की 
पत्नी को घर सौंप कर कहीं बाहर चली 
गयी । यह 'बात काजी को पहले ही 
मालूम हों गयी थी | इसलिए वह समय 
से पहले घर लौट आया। वह सीधे 
व्यापारी की पत्नी के कमरे में गया और 
बोला- सभी लोग जानते हें कि में पाप से 
डरता हूँ, धर्माचरण करता हूँ। मेरे सामने 
आने में तुम संकोच क्‍यों करती हो? 


काजी की बातें सुनने पर व्यापारी की 
पत्नी की हिम्मत बंध गयी । 

“मुझे बड़ी भूख लगी है। खाना 
परोसोगी ?  'काजी ने पूछा । 

वह औरत काजी को खाना परोसकर 
दूसरे कमरे में चली गयी । तब काजी ने 
अपनी ज़ेंव में से नशीली दवा निकाली 
और उसे खाने में मिलाया । इसके बाद 
व्यापारी की पत्नी को बुलाकर कहा- 
“ देखो, तुम मुझे अकेले खाने को कहती 
हो? अकेले खाना महां पाप बताते हैं.। 
इसलिए मुझे उस दोष से बचाने के लिए 
तुम भी थोड़ा हाथ बंटा लो । 

न्यायाधिकारी की बात का तिरस्कार 
करना उचित न समझ कर व्यापारी की 
पत्नी ने काजी के हाथ से दो कबल लेकर 
खाये और बेहोश होकर नीचे गिर पड़ी | 

ठीक उसी समय किसीने दर्वाज़े पर 
दस्तक दिया । काजी घबरा उठा। उसने 


व्यापारी की पत्नी को उठा ले जाकर एक 


अछमारी में बंद किया । 

दर्वाज़े के खुलते ही काजी की पत्नी 
बच्चों के साथ अन्दर आयी। काजी ने 
उसे देखते ही क्रोध का अभिनय करते हुये 
पूछा- तुम कहाँ चली गयी थीं! ” 


चल्दामामा 
रे 


“मेंने तो व्यापारी की पत्नी को घर 
सौंप दिया था। क्‍या वह घर में नहीं 
है?” काजी की पत्नी ने पूछा । 

“मेरे आये दो घंटे हो रहे हैं । घर में 
कोई नहीं है। ऐरे-गैरे पर यक्रीन कर घर 
छोड़कर कैसे जा सकती हो? न मालम 
क्या क्‍या चोरी गया है! काजी नें डांटा । 

इस बात पर काजी की पत्नी और उसके 
बच्चे भी अचरज में आ गये । वे लोग अच्छी 
तरह से जानते थे कि व्यापारी की पत्नी 
कसी भली औरत है । वे लोग बात कर 
ही रहे थे कि व्यापारी भी आ पहुँचा । 
हिन्दुस्तान से वह उसी दिन छौट आया । 


व्यापारी ने काजी से कहा-“ में अपनी 
पत्नी को ले जाने के लिए आया हूँ ।* 

“तुम्हारी पत्नी बिना कहे कहीं चली 
गयी है । काजी ने जवाब दिया । 

“काजी साहब, आप परिहास कर 
रहे हें। मेरी पत्नी को जल्द बुला 
लीजिये । ” व्यापारी ने कहा । 

“इस में परिहास की बात. थोड़े ही है? 
में सच बता रहा हूँ ।” काजी ने कहा । 

“मेरी पत्नी ऐसा काम कभी नहीं 
करती । व्यापारी ने कहा । 

काजी ने क्रोध का अभिनय करते कहा- 
“तुम तो निरे बेवकूफ़ मालम होते हो? 








नाहक़ मेरी निदा न करो । जाकर अपनी 
पत्नी को ढूंढों | ' 

व्यापारी ने सीधें सुलतान के पास जाकर 
काजी पर शिकायत की । 

सुलतान ने काजी को बुला कर कैफ़ियत 
तलब की । 

काजी ने सुलतान से बताया कि तीन 
महीने पहले ही व्यापारी की पत्नी बिना 
कहे कहीं भाग गयी है । बहुत ढूँढ़ने पर 
भी उसका कहीं पता न चक्का । 

“मेरी पत्नी कभी ऐसा नहीं कर 
सकती । काजी सफ़ेद झूठ बोल रहा है । 
व्यापारी ने कहा । 


कमाया न हू 
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22९९ कर कर कक कर आर अर अर कर अर करे और 
सुलतान ने काजी से गवाहों को हाजिर 
करने का आदेश दिया । काजी ने अड़ोस- 
पड़ोस के बेकार लोगों को घूस देकर झूठी 
गवाही देने को उन्हें मनवाया। उन 
सबने काजी के कहे मुताबिक़ गवाही दी । 
सुलतान ने व्यापारी की फ़रियाद को 
बरखास्त कर दिया। व्यापारी को कुछ 
करते न बना । वह हताश हो गया । 
सुलतान महम्मद की एक आदत थी । 
वह मामूली आदमी की तरह पोशाक' पहने 
गलियों में घूमंता और लोगों की 
कठिनाइयों को समझने का प्रयत्न करता । 
इसी आदत के अनुसार सुलतान उस 


रात को नगर में घूमने लगा । वह जब 


एक दूकान के पास पहुँचा, तब उसने देखा 
कि कुछ लड़के वहाँ पर खेल रहे हैं । उन 
लड़कों ने एक को राजा बनाकर कहा- 
“अरे, तुम सुल्तान की तरह फैसला 
करोगे तो तुम्हें गद्दी से उतार देंगे, समझें । 

सुलतान ये बातें सुनकर दंग रह गया । 
सुलतान नें ये बातें कहनेवाले एक लड़के से 
पुछा-' सुलतान महम्मद का फ़ैसला क्‍या 
ठीक नहीं होता ? 

“आज सुलतान ने जो फ़ैसला किया, 
वह क्‍या सही फ़ेसला है! कोई भी 


न कण मय या ता नया न या जय न 


श्द्द 
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बुद्धिमान आदमी उस फ़ैसले पर विश्वास 
कर सकता है?” लड़के ने जवाब दिया । 
ये बातें सुनने पर सुलतान सन्‍न रह 
गया और अपना सा मुंह छेकर घर 
चला गया । 

दूसरे दिन सवेरे सुलतान ने उस 
लड़के को अपने घर बुलाकर पूछा-“ आज 
तुम फ़ैसला करों | . 

लड़के को न्याय की गद्ठी पर बिठाया 
गया | पिछले दिन काजी के पक्ष में 
जितने छोगों ने गवाही दी, उन्हें एक-एक 
कर के बुलाकर लड़के ने पूछा-“ क्या 
तुमने व्यापारी ,की पत्नी को देखा? 
उसकी क्या उम्र है? वह देखने में क॑सी 
होती है?” 

गवाहियों ने यह तो बताया कि उन 
लोगों ने व्यापारी की पत्नी को तो देख 
लिया है। मगर उसकी उम्र, क़द आदि 
का विवरण एक भी बता न पाया । 
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तुम छोंग सच बताओगे या फाँसी पर 
लटकवा दूं?” लड़के ने गवाहियों से पूछा । 

झट उन लोगों ने लड़के के पैरों पर 
गिर कर सच्ची बात बता दी कि असल में 
वे लोग इस मुक़ह्मे के बारे में कुछ नहीं 
जानते । काजी ने घन का लोभ दिखाया, 
इसलिए झूठी गवाहियाँ दी हैं । 

इसके बाद काजी को सच्ची बात 
बतानी ही पड़ी । व्यापारी की पत्नी को 
अलमारी से निकलवा कर उसे सौंपा गया । 
सुलतान ने काजी को देश निकाला सजा- 
दी और उसकी जायदाद को व्यापारी की 
पत्नी को सौंप दिया। लड़के ने जो 
इन्साफ़ किया, वह स॒ुलतान भी न कर 
पाया था । इसलिए सुलतान उस लड़के से 
बहुत प्रभावित हुआ। उसे अपने घर 
रखकर पढ़ा-लिखाया और बड़े होने पर 
उसे अपने सलाहकर के रूप में नियुक्त 
किया । 
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घसखोर 


जमाने में एक राज्य में घुसखखलोरी का बोलवाला था। राजा ने कई बार चेतावनी 
७ दी, मगर कोई फ़ायदा न रहा । इसलिए जो भी घूसखोर पकड़ा जाता, उसे राजा 
बेरहमी के साथ टुकड़े-टुकड़ों में काटकर फेंकवाने लगा। काटने का काम एक नाई को 
सौंपा गया । 

एक दिन राजा ने राजमहल पर खड़े खड़े नीचे देखा तो नाई अपराधी के साथ 
बातचीत कर रहा था। राजा को संदेह हुआ | उसने दोनों को ऊपर बुलाकर पूछा- 
“ तुम लोग किस बात की बहस कर रहे हो ? * 

अपराधी ने राजा से कहा-' महाराज, नाई कहता है कि उसके पास दो छुरियाँ हैं। 
एक पैनी है और दूसरी धारहीन है। कहता है कि दो रुपये देने पर वह पैनी छुरी से 
जल्दी मुझे काट देगा, नहीं तो धारहीन छूरी से बड़ी देर तक काटकर मुझे सतायेगा । “ 








एक शाहर में एक अमीर था। उसे 

कोई संतान न थी। लेकिन उस 
दंपति ने संतान न होनें पर कोई चिता 
न की। क्‍यों कि उन्हें मनुष्यों से ही 
घृणा थी। यहाँ तक कि उसके घर 
कोई भिखमंगा भी आ जाता 'तो उसे 
गालियाँ देकर भगा देते। वह न जाता 
तो पीटते भी थे । उनमें दया की भावना 
बिलकुल न थी । 

घर का काम करने के लिए वह 
दंपति दूर प्रदेश से एक लड़की को खरीद 
छाया । उस लड़की से वे दोनों इतता 
काम लेते कि उसे पक भर भी फ़ुरसत 
न मिलती । घर की मालिकिन एक 
दम डाइन थी। वह नाहक़ कोई न 
कोई काम बता देती, जब कभी उसे 
फ्रसत मिलती, वह लड़की अपनी बुरी 
हालत पर आँसू बहाती । 








अगर वह लड़की सुंदर होती तो कोई 
न कोई उसे ख़रीदकर शादी करते, 
लेकिन वह लड़की सुंदर न थी । इसलिए 
लगता था कि उस अमीर के घर 
जिंदगी-भर उसे यातनाएँ भोगनी पड़ेंगी। 

एक दिन वह चुल्हें में सूखी घास 


जला रही थी। उस प्रदेश के लोग 
जलावन के लिए सूखी घास ही इस्तेमाल 
करते थे । सूखीं घास में जब-तब धान 
भी मिल जाते थे । नौकरानी सूखी घास 
जलाने के पहले धान को निकालकर 
सुरक्षित किया करती थी। इस तरह 


उसने सेर भर धान इकट्ठा कर छिपा , 


लिया था । 

एक दिन वह लड़की सूखी घास चल्हे में 
डाल ही रही थी कि एक बूढ़े ने आकर 
दर्वाज़ं पर पुकारा-' बेटी, भीख दो। 
भूख से मरा जा रहा हूँ । 





विउुल कुमार 





बनाता 
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छोटी लड़की भूख का मतलब खूब 
जानती थी। इसलिए उसे भिखारी पर 
बड़ी दया आयी || उस वक्‍त घर के 
मालिक और मालिकिन घर में न थे। 
फिर भी घर की चीज़ें दूसरों को देने पर 
वे आसानी से पता लगा सकते थे । घर 
की मालिकिन को हर चीज़ का खूब पता 
था। इसलिए लड़की ने गुप्त रूप से जो 
कुछ घान इकट्ठा किया था, उसे बूढ़े की 
झोली में डाल दिया और कहा-* दादा, 


तुम जल्दी चले जाओं । घर के मालिक व - 


मालिकिन आ जायेंगे। उनके हाथ और 
मुंह भी बड़े बुरे हैं । 


बूढ़े ने छड़की के हाथ एक गंदे कपड़े 
का टुकड़ा देकर कहा- बेटी, जब भी तुम 
मुंह धोओगी, तब इस कपड़े से ही मुंह 
पोंछो । तुम्हारा भला होगा । मेरी बात 
पर यक़ीन करो । / 

लड़की नें यह सोचकर उस कपड़े को 
किया कि बूढ़े ने कृतज्ञतापूर्वक यह कपड़ा 
उसे दिया है। उसे न लेने पर बूढ़े को 
दुख होगा । 

उसी वक्‍त घर का मालिक अपनी 
पत्नी के साथ आ पहुँचा । उसने पूछा- 
“यह बूढ़ा कौन है? क्या तुमने इसे कोई 
चीज़ दी | इससे तुम क्‍या बोलती हो ! 
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" मेने घरकी कोई चीज़ न दी। चाहे तो 
देख लीजिये ।” लड़की ने जवाब दिया । 

“ दोगी तो मेरी बात जानती हो न? 
मालिकिन ने कहा | 

लेकिन घर की मालिकिन उस बूढ़ें की 
तलाशी लेनेवाली थी कि बूढ़ा गायब हो 
गया । बूढ़े के खिसक जाने पर वे दोनों 
लड़की पर नाराज़ हो गये और .उसे 
खूब पीटा । 

उस दित से वह लड़की जब भी स्नान 
करती, उसी गंदे कपड़े से पोंछ लेती । 
उस में शायद कोई प्रभाव था| क्‍यों कि 
उस कड़की का शरीर दिन ब दिन काले से 
पीछा होता गया | रंग बदलने के साथ 
उसका चेहरा सुंदर भी होता गया । 

घर की मालिकिन को जल्द ही मालूम 
हो गया कि यह गुलाम लड़की दिन ब दिन 
ख़बसूरत बनती जा रही है। उसे छगा 
कि इस पिरवर्ततन का कोई कारण ज़रूर 
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होंगा । छड़की से नहीं 
बताया । आख़िर उस लछड़की को खूब 
सताकर बूढ़े के दिये गंदे कपड़े का रहस्य 
जान लिया | दूसरे ही क्षण उन दोनों ने 
गंदा कपड़ा लड़की से छीन लिया और 
अपने मुंह धोकर उससे पोंछ लिया। 
उनका विचार था कि उनके चेहरों के 
सुंदर बनते ही उस गंदे कपड़े को किराये 


पर देकर खूब धन कमाये | लेकिन जब 


उन दोनों ने अपने चेहरे गंदे कपड़े से 
पोंछ लिया तब उनके इदारीरों पर 
बाल और पँछें भी उग आयीं। वे 
दोनों अपमान से दबे जाकर पास के 
जंगल में भाग गये । वह लड़की उनकी 
संपत्ति की अधिकारिणी बनी । अब वह 
सुंदर भी थी, इसलिए उस गाँव का धनी 
युवक उससे शादी करने को तैयार हो 
गया । वह लड़की उस युवक के साथ 
शादी करके आराम से दिन काटने लगी । 














हा व्यापारी के दो लड़के थे। बड़ा लड़का स्वार्थी था और दूसरा भोलाभाला | 
ब्यापारी ने सोचा कि उसकी मुत्यु होने पर बड़ा पुत्र छोटे को धोखा दे सकता है । 
यह सोचकर उसने अपनी सारी जायदाद दो बोरों में बाँध दी । उसने मरते समय दोनों 
पुत्रों को पास बुलाकर कहा-“ बेटे, मेरे पास जो कुछ संपत्ति है, सब दो बोरों में बाँधकर 
पश्चिमी दिशा के कमरे में रख छोड़ा हूँ ।॥ दोनों एक एक बोरा लेकर अपनी अपनी जिंदगी 
जिजओो ।/! 


कुछ दिन बाद व्यापारी मर गया ! श्राद्ध के पहले दिन बड़े पुत्र ने कमरे में पहुँचकर 
बोरे खोलकर देखां। एक बोरे में ऊपर चाँदी के सिक्के थे और नीचे मिट्टी के ढेले थे । 
दूसरे बोरे में ऊपर मिट्टी के ढेले ये और नीचे चाँदी के सिक्के थे । बड़े पुत्र की समझ 
में त आया कि इस तरह बदलकर क्‍यों रखा गया है । इसलिए उसने चाँदी के सिक्के सब 
एक बोरे में डाल दिया, दूसरे में मिट्टी के ढ़ेले भर दिये । दूसरें दिन अपने छोटे भाई से 
कहा- भैया, पिताजी ने हम दोनों कों एक-एक बोरा लेने को बताया है। मैं पह बोरा 
लेता हूँ, तुम दूसरा ले लो।” यह कहकर उसने चाँदी के सिक्‍्कोंवाला बोरा ले लिया 
और मिट्टी के ढेलोंवाला बोरा छोटे को दिया । 


छोटे भाई ने एकांत में यह सोचकर मिट्टी के ढेले को फोड़कर देखा कि इस बोरे 
में मिट्टी के ढेले क्‍यों हैं? उसमें सोने का सिक्का था। इस तरह छोटे को सोने के 
सिक्‍कोवाला बोरा मिल गया । 


जायदाद का बंटवारा ्ः 
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जार बार समुद्री यात्राएँ करके अनेक 

कष्ट उठाने पर भी सिंदबाद ने हर 
यात्रा में अपार घन कमाया था । साथ ही 
अच्छा अनुभव भी प्राप्त किया। यह 
अनुभव उसके लिए बड़ा उपयोगी साबित 
हुआ । इसलिए घर पर बंठ कर कई सुख 
भोगते रहने पर भी उसका मन समुद्री 
यात्रा के लिए ललचाने छकगा। इसलिए 
सिंदबाद ने पाँचवीं बार समुद्री यात्रा की 
तैयारी की । दूसरे देशों में अच्छे लाभ पर 
बिकने वाऊछा मार ख़रीदा। बिक्री के 
लिए तैयार एक सुंदर जहाज़ को देख 
मुग्ध हुआ और उसे खरीद ही डाला | 
अच्छे अनुभवी मल्लाहों को तनरुवाह पर 
नियुक्त किया । तब अपने घर के नौकरों 
को साथ लेकर यात्रा के लिए तैयार हुआ | 
यह समाचार जान कर कुछ और व्यापारी 
यात्रा का खर्च पहले ही सिंदबाद को देकर 


उसके जहाज़ में रवाना हुए। इस बार 
सिदबाद अपने निजी जहाज़ में यात्रा 
कर सका और साथ ही समुद्री यात्रा में 
काफ़ी अनुभव रखने के कारण वह 
मललाहों को उचित सलाहें -देने की 
हालत में भी था । 

बस्त्रा नगर पार करने के बाद यात्रा 
आराम से चली । हवा का रुख भी 
अनुकूल था । समुद्र भी शांत था। जहाँ 
भी जहाज़ लंगर डालता, वहाँ पर माल की 
अच्छी बिक्री हुई। इसलिए सब यात्री बड़े 
ही उत्साह के साथ आगे के कार्यक्रम पर 
विचार करने लगे । 

इस बार जहाज़ एक निर्जन टापू में 
जा पहुँचा। वहाँ पर जहाज़ ने लंगर डाला । 
व्यापारी सब उस टापू को देखने गये। 
उन्हें एक जगह भेरुण्ड पक्षी का अण्डा 
दिखायी दिया | वे समझ न पाये कि वह 





पाँचवी यात्रा 





क्‍या चीज़ है। उन लोगों ने उस पर 
पत्थर फेंके । अण्डा फूट गया और पक्षी 
का पैर बाहर निकला। व्यापारियों ने 
पक्षी को वाहर निकाला, उसे टुबड़ों में 
काट कर बांट लिया और वापस जहाज़ 
पर चले आये । 

सिदबाद को जब यह ख़बर मालूम हुई, 
तब वह बहुत ही घबरा गया। उसने कहा- 
“तुम छोगों ने नाहक़ ख़तरा मोल लिया 
है। जब यह बात भेरुण्ड पक्षियों को. 
मालम हो जायगी, तब वे हमारा पीछा 
करके हमें मार डालेंगे। हमें यहाँ से 


जल 


क्क्न्षन्ल्पनस्ड /घन्स्फ्रषतर ना न्न्य्ल्ज्््क्छ 


कै कट आय ४ कट आकर 


बाद सिदवाद ने तुरंत जहाज़ के पाल 
उठेवाये और जहाज्ञ को खेने का मल्लाहों 
को आदेश दिया। यात्री सब डरे हुए 
थे। जल्दी वहाँ से सब लोग निकल 
भागना चाहते थे । 

व्यापारियों ने पक्षी का मांस पकाया, 
मगर उनके खाने के पहले ही आसमान में 
यूरज़ को ढांपने वाले जैसे दो भेघ छा 
गये । वे वास्तव में- मेघ न थे, बल्कि 
भेरुण्ड पक्षी थे। उनके पंखों की फड़ 
फड़ाहट और चिल्लाहटें ऐसी प्रतीत 
होती थीं, मानों मेघ गरज रहे हों। 
वे पक्षी सिंदबाद के जहाज़ के ऊपर 
उड़ रहे थे। उनके पैरों के नाखूनों के 
बीच दो भारी चट्टानें दीख रही थीं । 
वे चट्टानें जहाज़ों से भी बड़ी थीं। 
उन चट्टानों को देखते ही व्यापारियों के 
दिल काँप उठे । 

देखते-देखते एक पक्षी ने अपने नाखूनों के 


बीच की चट्टान को सीधध जहाज 
पर छोड़ दिया। छेकिन मल्लाह ने 


बड़ी होशियारी से पतवार को घुमा 
कर जहाज़ को बचाया। वह , चट्टान 
जहाज़ की बगल में समुद्र में जा गिरी । 


जल्दी भाग जाना चाहिये।”' इसके उस चट्टान के गिरने से समूद्र के 
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पानी में एक भारी खाई बनी और 
पक्त भर के लिए निचला तलला 
दिखायी दिया। उस समय जो ऊँची 
लहरें उठीं, जिसके कारण जहाज़ डगमगाने 
लगा | ऐसा लगता था कि मानों उन 
थपेड़ों से जहाज़ ड्ब ही जायगा । 

इस बीच दूसरे पक्षी ने अपने पैरों के 
बीच से दूसरी चट्टान छोड़ दी। वह 
चट्टान सीधे जहाज़ पर जा गिरी । उसकी 
चोट से जहाज़ का आधा भाग चूर-चूर 
हों गया । चट्टान की चोट खाकर कुछ 
लोग उसी वक्‍त मर गये। बाक़ी लोग 
समुद्र में डूब कर मर गये। सिदबाद ने 





का आ उनके पाहयुकामण»- 
ज््क्क्ा ए- पइला. "उशाओकएएपए 


अपनी जान बचाने की सब तरह से 
कोशिश की । उसे लकड़ी का एक तख्ता 
मिला । उसकी मदद से तेरते वह बड़ी 
मुश्किल से एक टापू में जा पहुँचा । वहाँ 
पर बाल में थोड़ी देर तक सिदबाद लेटा 
रहा, थकावट के दूर होने पर टापू को 
देखने चल पड़ा । 

सिंदबाद को वह टापू स्वर्ग जैसा मालम 
पड़ा । सब जगह फलों के पेड़ थे जो 
देखने में सुंदर लगते थे। पेड़ों पर रंग- 
बिरंगे पक्षी कलरव कर रहे थे । नीचे की 
ज़मीन तरह-तरह के फूलों के पौधों से 
कालीन जैसी दीख रही थी। फूलों से 


हर पा के | 
| जा थ रे 7 | 
कदम 


डा न्क पु हे लय है 
_ श्यीपाए न्याय कं 7 हा 
चड् कल सं 
न्शर 





सुगंधी फैल रही थी_। सिंदबाद ने अपनी 
भूख मिटाने के रूयाक से फल तोड़कर 
खाये । झरने का मीठा पानी पिया । तब 
फूलों की कालीन पर लेट कर शाम तक 
सो गया । 

जाग कर देखा, श्ञाम होने को थी । 
वह टापू निर्जन था,' इसलिए उसे अंधेरे को 
देख डर लगते लगा । उस रात को जैसे- 
तैसे' वह सो गया, लेकिन वह रात-भर 
सर्पने.देख रहां था। सवेरा होने पर वह 
इधर-उधर घूमकर देखने लगा । 

थोड़ी देर बाद अचानक उसे एक 
आदमी दिखाई पड़ा । एक जगह एक गद्जा 


हम" न मना तरान हम 


धारा गिर रही 
थी। गड़ढे के किनारे पर एक आदमी 
बैठा था। वह बूढ़ा था। पत्तों से दुपट्र 
जैसी चीज़ बनाकर उसे ओढ़े हुए था । 
सिदबाद ने सोचा कि वह आदमी भी 
उसके जेंसे जहाज़ से जान बचाकर निकल 
गया नाविक होगा । 

सिदबाद ने उसके निकट पहुँच कर 
पूछा- क्‍यों जी, तुम यहाँ पर केसे पहुँच 
गये ?” बूढ़े ने चिता प्रकट करते सर घुमा 
लिया और कुछ संकेत किये। उन संकेतों 
का मतलब था कि उसे भी उस प्रवाह को 
पार कर किनारे के पेड़ों से फल खाने की 
इच्छा है, अत: उसे पार लगा दे । वह भी 
असहाय है | 

सिदबाद ने उस बूढ़ें की मदद करने का 
विचार करके झुक कर उसे अपने कंधों 
पर बिठा लिया। बूढ़े ने अपनी 
जांघों से सिंदबादं के कंठ को कस 
लिया और उसके सर को अपने दोनों 
हाथों से पकड़ लिया। सिंदबाद ' ने 
प्रवाह को पार करने के बाद थोड़ा झुक 
कर बूढ़े से कहा-' महाशय, हम धारा को 
पार कर चुके हैँ । अब तुम सावधानी से 
उतर जाओ । 


न... पा, 
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शेद 





व्‌ हा. क् कि 


लेकिन बूढ़े ने उतरने की कोशिश न-की, 
बल्कि अपनी जांघों से सिंदबाद के गले 
को और कसकर पकड़ लिया । सिंदबाद 
बढ़े के पैरों को देख कांप उठा । बूढ़े के 
पैरों में घनें बाल इस तरह फैले थे, 
मानों सांड के पैर हों। बूढ़े को नीचे 
गिराने की सिंदबाद ने कोशिश की | 
लेकिन वह सफल न हो सका । बूढ़ें ने 
सिदबाद का कंठ इस तरह जोर लगाकर 
कस लिया कि उसका दम घुटने लछगा। 
सिदबाद की आँखों के सामने अंधेरा 
छा गया। वह बेहोश होकर नीचे 
गिर पड़ा । 


कि 


थी 
* हि 
7 | 
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होश में आने पर सिदबाद ने देखा, 
बूढ़ा उसी तरह उसके कंघों पर बैठा है । 
मगर तब उसकी साँस चल रही थी। 
फिर भी ज़िंदा रहते की उसकी आशा 
जाती रही । 

सिंदबाद को होश में आया देख बढ़ा 
उसकी छाती पर पैरों से छात मारने 
लगा । फिर भी लाचार होकर सिंदबाद 
उठ खड़ा हुआ और धीरे से चलने लगा । 
बढ़ा जब' जब रुकने को कहता, तब रुक 
जाता और जब चलने का आदेश देता, 
तब सिंदबाद चल पड़ता । वरना उसे बूढ़े 
की लात खानी पड़ती । सिदबाद की 








हालत बड़ी बुरी थी । रात के वक्‍त जब 
सिदबाद सोता, तब भी बूढ़ा उसके कंधों 
पर ही सवार रहता । बूढ़े की करनी से 
सिंदबाद को जो पीड़ा हुई और अपमान 
हुआ, उसका वर्णन करना नामुमक़िन था । 

सिंदबाद कई सप्ताहों तक बूढ़े को 
ढोता रहा । एक दिन उसे लौकी की 
बेल दिखायी दी। उस में एक लौकी 
सूखी पड़ी थी । सिंदबाद ने उसे तोड़कर 
गूदा निकाला । उस में अंगूर का रस 
भरकर उसे बंद किया । तब उसे धूप में 
सुखाया । कुछ दिन बाद वह खट्टा होकर 
शराब बन गया। इसके बाद सिंदबाद 


जब तब वह शराब पीता रहा । इस से 
उस में उत्साह और ताक़त भी आ गयी । 
बूढ़े ने देखा कि सिंदवाद में अचानक यह 
उत्साह कहाँ से आ गया? सिदबाद को 
गाते, नाचते व उछल-कद करते देख 
बूढ़े ने भी शराब मांगी। सिंदबाद ने 
डर के मारे शराब बूढ़े को भी दी। 
बूढ़े नें शराब को चख़कर देखा, तब 
गटागट सारी शराब पी डाली । थोड़ी ही 
देर में वह नशे में आ गया । 

बूढ़े के पैरों की पकड़ ढीली हो गयी । 
सिदबाद ने उसके पैरों को खोल कर 
उसे नीचे ढकेल दिया। बूढ़ा गिरा-सा 
गिरा ही रह गया। सिंदबाद ने एक 
पत्थर छाकर बूढ़े के सर पर दे मारा । 
बूढ़ा ठण्डा पड़ गया । 

बूढ़े से पिंड छुड़ा कर सिंदबाद समुद्र के 
किनारे की ओर दौड़ा । किनारे पर एक 
जहाज़ और नाविक दिखाई पड़े । उसे 
लगा कि मानों वे लोग उसी को ले जाते 
के लिए आये हो | वास्तव में वे लोग 
पानी और फल की खोज़ में उस टापू 
पर उतर गये थे । 

सिदबाद के मुंह से बढ़े की कहानी 
सुन कर यात्री सब अचरज़ में आ गये 
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और बोलें-' तुम उस बूढ़े के जारू से 
बच निकले हो” उसने कई लोगों को 
मार डाला है! केवल तुम ही एक उसके 
चंगूल से बच आये हो ! ' 

यात्रियों ने सिंदबाद को अपने साथ 
लिया । उसे पहनने के लिए कपड़े दिये । 
जहाज़ चढ़ पड़ा । कई दिनों के बाद 
वह एक बंदरगाह में पहुँच गया । वह 
बहुत बड़ा शहर था । उसके चारों तरफ़ 
पेड़ों 'पर बड़ी तादाद में छंग्र थे। 
इसलिए उस शहर का नाम हछंगूर नगर 
पड़ गया था। सिदवाद ने जान लिया 
कि उस नगर में देश-विदेशों के व्यापारी 
आया करते हैं । 

सिदबाद की एक व्यापारी से दोस्ती 
हुई । वह उस व्यापारी के साथ शहर में 
गया । व्यापारी ने एक थंली में कंकड़ 
भर कर सिदबाद के हाथ देते हुये 
कहा-“ नगर के प्रवेश-द्वार को पार कर 
कई लोग पास की घाटी में जाते हुये 
तुम्हें दिखायी देंगे । तुम भी उनके साथ 
जाओ। वे लोग जो कुछ करें, तुम भी वही 
करी। इस से तुम्हारा लाभ होगा । 

सिदबाद कंकड़ों से भरी थैली लेकर 
नगर के द्वार पर पहुँचा। बड़ी भीड़ 





को नगर से बाहर आते देख उन के 
साथ वह भी चल पड़ा । थोड़ी दूर चलने 
पर एक गहरी घाटी दिखायी दी । उसमें 
ऊँचे-ऊँचे पेड़ थे। सिदबाद ने जान लिया 
कि वे नारियल के पेड़ हें। उन पर 
नारियलों के साथ लंगूर भी बैठे हुये थे । 

सब लोग पेड़ों के नीचे पहुँचकर अपनी 
थैलियों में से कंकड़ निकालकर छंगूरों को 
मारने छगे । लंगूर नारियल तोड़कर उन 
लोगों पर गिराने लगे | सब यात्री नारियछ 
उठा: उठाकर अपनी थैलियाँ भरने लगे । 
थैलियों के भरते ही वे लोग उन्हें अपने अपने 
कंधों पर डाल शहर की ओर चल पड़े । 


अन्यझाग्रामा 
3९%, 
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सिदबाद के लाये नारियलों को उसके 
मित्र ने ले लिया और उनका दाम सिंदबाद 
को दिया । सिंदबाद इस तरह रोज़ घाटी 
में जाता, नारियल लाकर अपने मित्र को 
बेचता । इस तरह जो रुपये मिले, उनसे 
व्यापार करने कृगा । इस प्रकार उसने 
इतना धन कमाया जो मोतियों के टापू में 
पहुँचने के लिए पर्याप्त था । 

मोतियों के टापू में जाते वक्त सिंदबाद 
अपने साथ कई नारियल छें गया । यात्रा 
के दौरान में जो बंदरगाह पड़े, उनमें 
सिदबाद ने नारियल बेचकर काली मिर्च, 
दालचीनी आदि खरीदा, कुछ और 


बंदरगाहों में उन्हें बेचकर खूब घन कमाया | 
यह धन उसे सीपी बटोरनेवालों की 
मज़दूरी देने के काम में आया । 

सीपियों में बढ़िया मोतियों का .मिलना 
केवल क़िस्मत की बात होती है । सिंदवाद 
की किस्मत खुल गयी थी, इसलिए उसने 


बे व के अं के आ मी लय 


जो सीपियाँ खरीदी, उनमें से बढ़िया मोती 
निकले । उनको बेचने पर उसे अच्छा 
दाम मिला । जल्द ही उसके पास काफ़ी 
घन इकट्ठा हुआ । तब उसका मन घर 
लौटने को ललचाने लगा । उसने वापसी 
यात्रा के लिए आवश्यक सभी इंतज़ाम 
किये। रास्ते में पड़नेवाले बंदरगाहों में 
बेचने के लिए उसने मुसब्बर खरीदा । 
उन टापुओं में मुसब्बर बहुत ही सस्ता 
बिकता था । 

उस माल को बेचते हुए सिंदबाद कई 
दिन बाद बस्त्रा होते हुए बगदाद पहुँच 
गया । 

सिंदबाद को सकुशल वापस लौटे देख 
उसके बंधु व रिश्तेदार बहुत खुश हुए । 
इस यात्रा में उसे खूब फ़ायदा हुआ था, 
इसलिए सिदबाद नें गरीबों में दान बांटे । 
फिर पृव॑वत्‌ सुख भोग भोगते आराम से 
ज़िंदगी काटने छगा । 
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एक नगर में चांग नामक एक तंवाक्‌ का 

व्यापारी था। वह बहूँगी में तंबाक्‌ 
भरकर गली-कचों में चिल्लाते उसे बेचा 
करता था । गलियों में भीड़ भरी होती 
थी, इसलिए बड़ी मेहनत के साथ घूम- 
फिरकर वह अपना पेशा करता था। 
वह कई सालों से यह व्यापार करता था । 
मगर उसका माल गलछी-कूचों में ज़्यादा 
बिकता न था । 

एक दिन सवेरे चांग बहँँगी को कंधे 
पर डाल भीड़ को ढकेलते गलियों से 
होकर चला जा रहा था। तब चीथड़े 
पहने एक बूढ़े ने उसके कंधे पर थपथपाते 
पुछा-' सुनो भाई, मेरे हुक्के में क्या तुम 
तंबाक्‌ भर दोगे ? 

भांग ने बूढ़े की ओर देखा । बहेँगी 
उतारना मुश्किल था। इसलिए वह ज्यों 
का त्यों खड़ा रह गया। चांग से बिना 


मोल भाव किये बूढ़े ने चांग को तीन 
कौड़ियाँ दिखायीं । वास्तव में हुकके भर 
तंब्राक्‌ के लिए वह ज़्यादा मूल्य ही था | 

“अपना हुक्‍का आप ही भरों, दादा | 
बड़ा भारी बोझ है, मुझ से बहूंगी उतारते 
नहीं बनता, बुरा न मानो |” चांग ने 
जवाब दिया । 

बूढ़े ने अपने अंगूठे और अनामिका की 
मदद से तीन बार तंबाक्‌ निकालकर 
हुक्‍्के में भर दिया | चांग को इस बात 
का आश्चर्य हुआ कि उस छोटे से हुक्‍्के में 
सारा तंबाकू कैसे समा गया। बूढ़े ने 
सारा तंबाक्‌ जैसे त॑से हुक्‍्के में भर दिया । 
बहूंगी के पलड़े खाली हो चुके थे । यह सब 
देखकर भी चांग के मुँह से बात न 
निकली । धोखा खाकर मन ही मन 
पछताते हुए वह बूढ़े की तरफ़ देखता 
रह गया । 


चीनी लोक-कथा 





बूढ़े ने तंबाक्‌ के बदले में तीन कौड़ियाँ 
चांग की बहुूँगी में डाल दी, तब हुकक्‍्का 
जलाकर भीड़ में ओझल हो गया। इस 
तरह लटकर चांग पछताते हुए घर की 
ओर चल्ल पड़ा । 

रास्ते में उसे रूगा कि बहूँगी का बोझ 
बढ़ता जा रहा है। धीरे धीरे बोझ इतना 
बढ़ गया कि उसे ढोना चांग से संभव 


न था। इसलिए उसे छाचार होकर बहँगी 


को उतारना पड़ा | 

बहँगी उतारकर देखता क्‍या है कि 
कौड़ियों से बहँगी के पलड़े भरे हुए हैं । 
चांग के देखते-देखते कौड़ियों की संख्या 
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कक केक कक ऋ कक कक के कक कऋक कक 


बढ़ती जा रही है। वह जैसे-तैसे चलते 
जल्द ही घर तक पहुँच गया । 

देहही को पार करते हुए ठोकर 
खाकर चांग गिर पड़ा। तब सारी 
कौड़ियाँ बिखर गयीं। बड़ी मुश्किल 
से उसने सारी कौड़ियाँ जमा कीं और 
उन्हें एक लकड़ी की पैटी में भस्कर 
ढक दिया । 

इसके बाद उसने ठण्डी सांस छी और 
सोचता रहा कि ये सारी कौड़ियाँ कहाँ से 
आ गयीं। इतने में पेटी के भीतर से 
खन्‌ खन्‌ की आवाज़ सुनाई देने लछंगी। 
चांग ने भीतर जाकर देखा तो पेटी का 
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ढक्‍कन खुला पड़ा था। पेटी में से 
उछलकर कौड़िय, नीचे गिर रही थीं और 
उनको संख्या भी बराबर बढ़ती ही जा 
रही थी । 

चांग नाक रगड़ते सोच में पड़ गया । 
आख़िर उसने एक भारी हेंडी लाकर 
उसमें कौड़ियाँ डाल दीं। पल भर में 
हेंडी भी भर गयी । इस तरह शाम के 
अंदर तीन हेंडियाँ भर गयीं । चांग दिन 
भर कौड़ियों को इकट्ठा कर हंड़ियों में 
भरता रहा । फिर भी कौड़ियों की संख्या 
भी बढ़ती जा रही थी । 

चांग के पास इतना धन इकट्ठा हुआ 
कि अब चांग की खुशी का ठिकाना न रहा 
अब वह धनी था। उसे गली-क॒चों में 
घूमकर तंबाकू बेचने की ज़रूरत न थी । 
उसने गिरवी का व्यापार करने का निश्चय 
किया । उसे दृकान में ठाठ से मसनद पर 
बैठे लोगों को कर्ज देने के सिवाय दूसरा 


काम न था ! 
चकित आ | 

चांग का व्यापार चमक उठा । आइचर्य 
की बात तो यह थी कि इघर कौडियों 
की संख्या अब भी बढ़ती जा रही थी । 
हेंडियों से जितना भी धन निकाले, फिर 
घटता न था। 

एक दिन चांग की दूृकान पर कोई 
बूढ़ा आया । उसने कुछ चीज़ें बेचनी 
चाहीं। वे चीज़ें क़ीमती भी न थीं । 
चांग ने उन चीज़ों को उलट-पलटकर देखा 
और पूछा-“इनका मूल्य तुम कितना 
चाहते हो ? 

बूढ़े ने बिना संकोच के कहा-“ मुझे 
सिफ़ तीन कौड़ियाँ दे दो।” चांग ने 
बूढ़े को तीन कौड़ियाँ दीं। बूढ़ा खुशी 
खुशी वहाँ से चछा गया। उस दिन से 
चांग की हेंडी में कौड़ियों का बढ़ना बंद 
हो गया ' 


वह॒ किस्मत पर ख़ुद 





एक गाँव में एक किसान था। उसके 
सारंग नामक एक लड़का था । सारंग 
बड़ा बुद्धिमान था । उस पर उसके माता- 
पिता ही नहीं, बल्कि गाँव वाले तथा 
अध्यापक भी गर्व करते थे। सब ने सारंग के 
पिता को सलाह दी कि बालक सारंग को 
ऊँची शिक्षा दिलाने से वह योग्य व्यक्ति 
बन जायगा | उसके कारण गाँव का नाम 
भी फैल जायगा। इस पर सारंग के 
पिता ने उसे पढ़ाने का निश्चय किया और 
खर्च के लिए अपनी एक गाय बेच दी । 
और उस रक़म से सारंग को दूर के एक 
विद्यालय में पढ़ने भेज दिया । 
एक साल बाद जब सारंग घर लौटा 
तो उसकी माँ ने कहा-- मेरे बेटे ने ज़्यादा 
पढ़ लिया है। इसलिए दुबला हो गया है । 
सारंग के पिता ने पूछा-' बेटा, तुम 
क्या क्‍या पढ़ चुके हो ? 





“पिताजी ! में अब मेंडकों की बोली भी 
समझ सकता हूँ ।” सारंग ने जवाब दिया। 

“अरे, मेंडकों की बोली सीख आये हो? 
मेंने अपनी बढ़िया गाय बेचकर तुमको पढ़ने 
भेजा तो तुम यही सीख आये हो ? ऐसी पढ़ाई 
किस काम की है? तुम घर रह कर खेती का 
काम करो । पिता ने सारंग को डांटा । 

सारंग ने खेत के काम में अपने पिता की 
मदद करते कुछ दिन बिताये। उसकी 
तबीयत भी सुधर गयी | एक दिन सारंग ने 
अपने पिता से फिर पढ़ने जाने की इच्छा 
प्रकट की । पिता ने साफ़ इनकार कर 
दिया । लेकिन सारंग की माँ ने अपने 
पति से झगड़ कर कहा-“* मेरा बेटा सारंग 
पढ़-लिख कर सबसे होशियार कहलाया । 
क्या वह खेती का काम करते घर पर ही 
रह जायगा । यह में बिलकुल पसंद नहीं 
करती । इसे पढ़ाना हीं चाहिये । / 





कुमारी पुष्पा 


कक अर 

पत्नी का विरोध सारंग का पिता न 
कर पाया। उसने फिर सारंग के हाथ 
रुपये देकर पढ़ने भेजा | कुछ दिन पढ़- 
लिख कर सारंग घर लौटा तो उसकी 
तबीयत बिगड़ चुकी थी । 

"बेटा, इस बार ही तो सही, अच्छी 
छ्षिक्षा हाथ लगी कि नहीं?” सारंग के 


पिता ने पूछा । 

“क्यों नहीं पिताजी ? में अब कुत्तों की 
बोली भी सीख आया हूँ।” सारंग ने 
जवाब दिया । 


“अरे कमबरुत । मेंडक और कुत्तों की ' 


बोली से क्‍या काम है?” उससे हमें खाना 
कपड़ा थोड़े ही मिलेंगे? फिर से खेत का 
काम कर लो | सारंग के पिता ने इस 
बार भी डांट बतायी । 

कुछ दिन तक सारंग ने अपने पिता के 
साथ खेती के काम किये, तब फिर पढ़ने की 
इच्छा प्रकट की। सारंग की मदद से 
अच्छी फ़लल हुई थी। इसलिए उसके 
पिता ने इस बार भी रुपये देकर उसे 
पढ़ने भेज दिया । 

तीसरी बार जब सारंग घर छोटा तो 
पिता ने पूछा-'इस बार ही सही, तुम 
अच्छे पंडित बन गये हो न 





जी हाँ, पिताजी! अब में मछलियों 
की बोली भी सीख गया हूँ। सारंग ने 
कहा । 

“अब तुम अपनी पढ़ाई बंद करो | ये 
पढ़ाइयाँ ऐसे लोगों के लिए हैं जिनके पास 
फालतू पैसे होते हें? तुम खेत का काम 


कर लो | 
समझाया । 

“सारंग अब पढ़ाई की बात भूल कर 
खेत का काम करने लगा। एक दिन 
सारंग खेत में मेंड बना रहा था। दो 
सज्जन उधर से आ निकले। सारंग को 
देख उन लोगों ने पूछा- लड़के, हम दोनों 


सारंग के पिता ने 


खन्‍्वामामों कद जी न जऔे के नही के आर अल चर जे 


गया नी आय ियं 


छा 


बज 





रामापुर जा रहे हैं। सुनते हैं कि वहाँ के 
राजा मंत्री चाहते हें । हम अपनी किस्मत 
अजमाने के लिए जा रहे हैं। शायद हमें 
वह पद मिल जाय | क्‍या तुम हमारे 
साथ चलोगे ? 

वे दोनों वास्तव में एक नौकर की 
खोज़ में थे। उन्हें सारंग बढ़िया नौकर 
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“४“आ तो सकता था, हवर मेरा 
काम बिगड़ जायगा | सारंग ते जवाब 
दिया । 

/ अरे, तुम्हारा ख़चें हम लोग उठायेंगे । 
उल्टे थोड़े रुपये भी देंगे। चलो हमारे 


अन्दामामा 





ल्‍ 


को 





साथ | दोनों ने कहा । सारंग भी उनके 
साथ जाने को मान गया । 

वे दोनों सारंग को साथ ले निकल 
पड़े । दुपहर के समय एक तालाब के 
पास बैठकर खाने लगे । उस वक्‍त तालाब 
की ओर से सारंग को बातचीत सुनाई 
दी । उसने घूमकर देखा तो दो मेंडक 
दीख पड़े । एक मेंडक के हाथ में एक 
गोली थी। दूसरे मेंडक ने पूछा-“ वह 
गोली कंसी ? ' ह 

“यह तो बढ़िया दवा है।” पहले 
मेंडुक ने जवाब दिया । 

“ में यकीन नहीं कर सकता । दूसरे 
मेंडक ने कहा । द 

“ तुम यकीन न करोगे तो कुछ बनता- 
बिगड़ता नहीं | गाँव के मुखिये की माँ 
मरने की हालत में है, उसे यह गोली 
खिला दे तो वह पल भर में उठ बैठेगी ।” 
पहले मेंडक ने कहा | 

“यह भी यक्रीत करने की बात है। 
यह कहकर दूसरा मेंडक पानी में कद 
पड़ा । पहला मेंडक गोली वहीं छोड़कर 
वह नी पानी में कूद पड़ा । 

सारंग ने उस गोली को उठाकर जेब 
में डाल लिया । 
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वे तीनों खाने के बाद कुछ देर सो गये 
सूरज के डूबते समय सब चल पड़े । गाँव 
में पहुँचते ही अंधेरा फैल गया । 

तीनों ने उस रात को एक सराय में 
ठहरने का निश्चय किया । लेकिन सराय के 
मालिक ने कहा- अब तुम लछोग मुझे तंग 
न करो। मुखिये की माँ अबन्तब में 
मरने वाली है। मुझे वंद्य को ढूंढ कर 
ले जाना है | 

"में भी वंद्य हूँ । मुझे मुखिये के घर 
ले जाइये ।' सारंग ने कहा । 

सराय के मालिक ने सारंग की ओर 
आइचर्य के साथ देखा । फिर उसे मुखिये के 
घर ले गया। बूढ़ी बेहोशी में थी। 
सारंग ने अपनी जेब से गोली निकाल कर 
बूढ़ी के मुँह में डाल दी और पानी 
पिलछाया । कुछ ही क्षणों में बूढ़ी ने आँखें 
खोल दीं | वैद्य ने बूढ़ी की नाड़ी देखकर 
कहा-/“ यह तो बच गयी। अब डर की 
कोई बात नहीं है । 

सारंग का बड़ा नाम हो गया। 
मुखिये ने उस दिन सब को बढ़िया भोज 
दिया | मुख्तियें को जब मालूम हुआ कि 
सारंग रामापुर जा रहा है, उसने रास्ते के 
पड़ावों पर ठहरने व खाने-पीने का 





उचित प्रबंध किया और उत्तके साथ 
अपने दो नौकरों को भी भेजा । 

दूसरे दिन सब लोग फिर रवाना हुये । 
रात को गाँव की एक सराय में पहुँचे । 
सराय लोगों से खचाख़च भरी पड़ी थी । 
मगर उन तीनों के ठहरने के लिए पहले ही 
इंतज़ाम किया गया था । भोजन करने के 
बाद वे तीयों एक कमरे में फाराम करने 


पहुँचे । लेकिन उन्हें नींद न आयी । क्‍यों 


कि सराय के बाहर कुत्ते भृंक रहे थे । 

“छी, छी, ये कमबख्त कुत्ते नींद 
हराम कर रहे हें!” सारंग के साथ आयें 
दोनों बुजुर्गों ने कहा । * 
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“ऐसा न कहिये 
बड़ा उपकार कर रहे हैँं। कहते हैं 


है 


कि आज रात 
डाका डालेंगे। एक डाकू तो सराय 
में ही है। सुनते हें कि आधी रात के 
वक्‍त वह सराय के दर्वाज़ें खोल कर 
डाकुओं को भीतर आने देगा। / सारंग ने 
समझाया । 

“यह बात सच है?” दोतों बुजुर्गों ने 
पूछा । 

“ जानवर झूठ नहीं बोलते |” सारंग ने 
कहा । ह 

सराय में ठहरे सभी यात्रियों को 
चेतावनी दी गयी । आधी रात के वक्‍त 
सराय के मालिक ने दर्वाज्ञे खोल कर 
डाकुओं को अन्दर आने दिया। सब ने 
सोनें का बहाना कर के डाकुओं को 
पकड़े लिया। उनके साथ सराय का 
मालिक भी रंगे हाथ पकड़ा गग्मा । 





को सराय में डाक्‌ 


दूसरे दिन सबेरे सारंग तथा दो बुजुर्ग 
फिर रवाना हुये। दुपहर तक वे एक 
झरने के पास पहुँच कर आराम करने 
लगे । उस वक्‍त सारंग ने उन बुजुर्गों से 
कहा-“ ये मछलियाँ हमारे बारे में बात- 
कर रही हैं । 

“ क्या कहती हें?” उन दोनों ने पूछा । 

“कहती हैं कि हममें से कोई एक 
मंत्री बनने जा रहा है। ' सारंग ने कहा । 

दोनों बुजुर्ग बहुत खुश हुये। मानों 
उन दोनों को मंत्री बनने का मौक़ा 
बराबर हो । लेकिन उस दिन शाम को 
वे तीनों जब रामापुर पहुँचे, तब मंत्री का 
पद सारंग का इंतज़ार करता रहा। 
राजा को पहले ही ये बातें मालूम हो 
गयी थीं कि सारंग ने मुखिये की - 
मां को बचाया और सराय में डाकुओं को 
पकड़ाया । इसलिए राजा ने सारंग को 
मंत्री बनाने का उसी समय निर्णय किया । 


रो, बथ 5 प हे, | 


हे 


संतान पाने की इच्छा से द्ुपद मुनियों के 

आश्रमों में गये और उन्होंने एक पुत्र 
तथा एक पुत्री की कामना की | पुत्र की 
कामना इसलिए की कि वह द्वरोंण का वध 
करे और पुत्री अर्जुन की पत्नी बन सके । 
इस इच्छा को छेकर वे सभी आश्रमों का 
चक्कर लगाते हुए अंत में गंगा-यमुना के 
संगम पर स्थित एक आश्रम में पहुँचे । 
वहाँ पर याज और उपयाज नामक दो 
भाई थे। वे काश्यप गोत्र के थे । दिन-भर 
बैदों का पारायण करते वे छोग सूर्य की 
आराधना किया करते थे । उनमें उपयाज 
ही द्वपद की दृष्टि में अधिक तपोबलवाला 
प्रतीत हुआ। इसलिए द्वपद उसकी 
सेवा-शुश्रूषा करने छगा । 


हक ] ह 





एक दिन एकांत में द्वुपद उपयाज के 
पैर दबा रहे थे, तब उन्होंने उपयाज से 
निवेदन किया-“ मुनिवर, द्रोण ने मेरा 
अपमान किया । में तथा दूसरा कोई राजा 
भी उसको मारने की ताक़त नहीं रखते । 
इसलिए आप मुझपर ऐसा अनुग्रह कीजिये, 
जिससे द्रोणाचार्य का वध कर सकनेवाला 
पुत्र मुझे पैदा .हो जाय । में आपको अनेक 
गायें तथा आप जो भी अन्य चीज़ें माँगे, 
वे सब दंगा । 

एस पर उपयाज ने जवाब दिया-“ मेरी 
कोई इच्छा नहीं है। अलावा इसके, में 
ऐसे कामों में कभी दूसरों की मदद नहीं दे 
सकता । ” उपयाज ने द्वपद की बातों का 
खण्डन किया । 


१३. द्वरुपद की संतान 





फिर भी द्रुपद निराश न हुए । पहले 
से भी अधिक श्रद्धा भाव से वे उपयाज की 
सेवा करने लगे । एक वर्ष बीत गया । 
एक दिन उपयाज ने द्वपद से कहा- 
“राजन, आप मेरी सेवाएँ कर रहे हें, 
मगर आपकी इच्छा अनुचित है । इसलिए 
उसकी पूत्ति में में आपकी सहायता नहीं 
कर सकता, फिर भी में आपको एक उपाय 
बताता हूँ | आप मेरे भाई याज के आश्रय 
में जाइये । उन्हें असंख्य गायें देने का 
छालच दीजिये । शायद वे आपकी इच्छा 
पुरी कर सके | वे पहले से भी लालची 
रहे हें। एक बार ईंसी लारूच में पड़कर 


एक गंदी जगह पर गिरे हुए फल को भी 
उन्होंने खा लिया है । हमारे गुरुकुल वास 
में रहते वक्‍त भी शुच्ति व अशुचि का 
स्या किये बिना ही जिल्ला को जो अच्छा 
लगता, वही वे खा लेते थे ।' 

उपयाज की ये बातें सुनकर द्रुपद याज 
के आश्रम में -गये । उन्हें प्रणाम किया । 
अस्सी हज़ार गायें भेंट देकर अपनी इच्छा 
प्रकट की । 

याज ने द्रुपद की इच्छा पुरी करने की 
सम्मति दी। उसने उपयाज को अपनी 
सहायता के लिए नियुक्त कर आवश्यक 
सारी सामग्री का संचयन किया | तब 
'पुश्रकामेष्टि' यज्ञ का प्रारंभ किया। 
याज नें हीम करके हविस को हाथ में 
लिया । इसके बाद द्रुपद की पत्नी 
कोकिलादेवी को बुलाकर आदेश दिया- 
“तुम यह हृविस ग्रहण करो। तुम्हारे 
गर्भ से एक पुत्र तथा एक पुत्री का जन्म 
होगा ।" 

इस पर कोकिलादेवी ने उत्तर दिया- 
“मुनिवर, में अशुचि हूँ। थोड़ा ठहर 
जाइये । में अभी स्नान कर लौदती हूँ ।" 

“में और मेरे भाई ने मिलकर जो 
हविस तैयार किया, क्‍या वह तुम्हारी इच्छा 
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की पूति किये बिना व्यर्थ जायगा? चाहे « 


तो ग्रहण करो, नहीं तो छोड़ दो ।” यह 
कहते याज .ने हविस को भाग में डाल 
दिया । 

उस अग्नि-कुण्ड में से एक योद्धा एक 
हाथ में तलवार तथा दूसरे हाथ में धनुष 
धारण कर रथ -पर आहूढ़ हो सिहनाद 
करते निकला | उसके सर पर मणिमय 
मुकुट था । देखते-देखते वह कहीं चला 
गया । 

इसके बाद उसी अग्नि-कुंड से एक 
तेजस्विनी नारी का उदय हुआ। इस 
प्रकार द्रपद एक पुत्र और पुत्री को प्राप्त 
कर सका । यह घटना देख पांचालवासी 
परमानंदित हुए । 

इस बीच में कोकिलादेवी नहा कर 
लौट आयी । उसने याज और उपयाज से 
प्रा्थागा कर यह वर प्राप्त किया कि वह 
अग्नि-कुंड से जन्मे पुत्र व पुत्री की माता 
बन जाय | ः 

ब्राह्मणों ने द्रपद के पुत्र का धुष्टझुम्न 
तथा पुत्री का कृष्ण नामकरण किया । 
पुत्री काले रंग की थी, इसलिए कृष्णा 
नाम उचित समझा गया | द्वुपद ने याज 
को असंख्य गायें दीं और ब्राह्मणों में 





अपार घन दान करके कांपिल्य नगर में 
लौट आया । 

कुछ समय बीतने के बाद द्वुपद ने 
धुष्टय्यम्न को अस्त्र-विद्या सीखने के 
लिए द्रोण के पास भेजा | द्रोण ने यह 
सोचकर उस युवक को पूर्ण धनुविद्या 
सिखायी कि तिरस्कार करने पर उसका 
अपयश होगा । 

द्रपद की पुञ्री दौपदी (कृष्णा) विवाह के 
योग्य हुई | प्रारंभ से ही द्रपद का विचार 
थां कि उस कन्या का विवाह अर्जुन के 
साथ ही करें | लेकिन उसे समाचार मिलता 
कि पांडव लाख के घर में जल भरे हैं। 


बन्दामामा 
५१ 





द्रपद निराश हो गया । उसने अपने बंधु, 
मंत्री व पुरोहितों को ब॒लाकर उनकी 
सलाह मांगी । 

उस समय द्वपद के अत्यंत स्नेहपात्र एक 
पुरोहित ने राजा से कहा-' महाराज, मुझे 
लगता हैं कि पांडवों की कोई हानि नहीं 
' हुई । कई शाकुनों से ऐसा मालम होता है 
कि वे सुखी हें। तुम चिता न करो। 
स्वयंवर की घोषणा करो | वे लोग ज़रूर 
आयेंगे । राजकन्याओं का स्वयंवर ज्ञास्त्र 
सम्मत ही है । 

स्वयंवर का निर्णय किया गया । साढ़े 
तीन महीनों की अवधि रखी गयी । उस 


कर कर क के के कं क के कर कं के 
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स्वयंवर में तोड़ने के लिए एक भारी धन॒ष 
का प्रबंध किया गया । आसमान में घूमने 
वाले सोने का एक मत्स्य यंत्र बिठाया 
गया | 

एकचक्रपुर में ब्राह्मण के घर आये हुए 
अतिथि ने पांडवों को ये सारी बातें 
बताकर कहा-“' सभी देझों के राजा द्रौपदी 
के स्वयंवर में भाग लेने के लिए कांपिश्य 
नगर जा रहे हैं । 

पांडब यह समाचार सुनकर बड़े दुःखी 
हुए कि उनके गुरु द्रोणाचार्य को मारनेवाला 
व्यक्ति पैदा हो गया है। लेकिन यह 
सोचकर उन लोगों ने अपने. मन को 
सांत्वना दी कि जो होना है, सो होकर ही 
रहेगा । उनके मन में भी द्रौपदी के 
स्वयंवर में भाग लेने की इच्छा थी। 
यह बात जानकर कुंतीदेवी ने युधिष्ठिर से 
कहा-* बेटा, हम बहुत दिनों से एकचक्रपुर 
में रहते आये हैं । कुछ दिन और बीत 
जायें तो शायद यहाँ पर हमें भिक्षा भी 
मिलना मुश्किल होगा । क्‍या हम लछोग 
पांचाल देश में चले जायें ! सुनते हैं कि वह 
देश बहुत ही समृद्ध है । देखने में कांपिल्य 
नगर सुंदर भी है। द्वुपद ब्राह्मणों का 
विज्लेष आदर भी करते हैं । 


केक: कक क कब्र 2 कट 


षर 


०“ 


युधिष्ठिर ने अपने भाइयों से परामर्श 
करके उनकों मनवाया । 
ब्राह्मण से विदा लेकर पांडव एकचक्रपुर से 
निकल पड़े । 


पांडव दिन-रात यात्रा करके एक दिन | 


आधी रात के वक्‍त गंगानदी के तट पर 


स्थित सोमश्रव नामक तीर्थ में पहुँचे | 


चारों ओर अंधेरा फंछा हुआ था। सब से 
आगे अर्जन एक जलती लकड़ी लिये चल 
रहा था। 
ख्याल से वे लोग नदी के पास जाने छगें । 
उस वक्‍त. अंगारपर्ण नामक एक गंधर्व अपनी 
पत्नियों के साथ जल-क्रीड़ाएँ कर रहा था | 
उसने मनुष्यों की आहट पाकर चेतावनी 
दी-" कौन इधर आ रहे हैं? दूर हट जाइये | 
चारों ओर फैला हुआ यह वन मेरा है। में 
अंगारपर्ण नामक गंधर्व हूँ । कुबेर का मित्र 
हैँ । अछावा इसके यह वक्‍त यक्ष, राक्षस 
और गंधर्वों के संचार करने का है। 
मनुष्यों को इस समय चलना मना है । 

इस पर अर्जुन ने कहा- दुष्ट | हिमालय 
प्रदेश और गंगानदी किस की संपत्ति नहीं 
हों सकती | ये सब की हैं। गंगाजी के 
दर्शन करते ही नहाना चाहिये । चाहे वह 
वक्‍त आधी रात का हो या सवेरा हो! 


मकान-मालिक 


गंगानदी में स्नान करने के | 





इसलिए हम लोग गंगाजी में तहाये बिना 
आगे नहीं बढ़ सकते |” 

अर्जुन का जवाब सुनने पर अंगारपर्ण 
को क्रोध आया | उसने अर्जुन पर बाणों 
की वर्षा की । अर्जन ने जलती लकड़ी से 
उन बाणों को रोकते हुए कहा-* भरे 
गंधर्व ! तुम अपने दुर्बेल बाणों से हमें डराना 
चाहते हो! हमें समझा ही क्‍या? तुम्हारी 
दाल हमारे सामने गलने की नहीं । ये 
शब्द कहते अर्जुन ते मंत्र फुंककर आग्नेयास्त्र 
का प्रयोग किया । इससे गंधर्व का रथ 
जलकर राख हो गया । गंधर्व तीचे गिरकर 
बेहोश हो गया । 


अन्दामामा 


रे 





उस वक्‍त गंधर्व की पत्नी कुंभीनसी ने 
युधिष्ठिर की शरण में आकर अपने पति 
को बचाने की प्रार्थना की । तब युधिष्ठिर 
ने अर्जुन से कहा-“ अर्जुन, यह नारी हमारी 
शरण में आकर पति-भिक्षा माँग रही है । 
इसलिए तुम गंधर्व को प्राणों से छोड़ दो |” 

अपने भाई का आदेश पाकर अर्जुन ने 
गंधर्व को छोड़ दिया । 

गंधर्व होश में आकर अर्जुन से बोला- 
“ में तुम्हारे हाथों में हार गया हूँ । इसलिए 
में अंगारपर्ण नाम त्याग देता हूँ । तुमने 
मेरा रथ जला डाला । उसकी जगह में 
एक विचित्र रथ की सृष्टि करूँगा और 
अपना नाम चित्ररथ रख लँगा | तुम महान 
वीर हो । इसलिए में तुमको “ चाक्षसी ' 
नामक विद्या दूंगा। उसकी सहायता से तुम 
तीनों छोकों में कहाँ, कब, क्या होने जा रहा 
है, जान सकते हो । यह विद्या हमारे पास 
है । इसी वज़ह से देवता भी हमारी हानि 
नहीं कर पाते हैं। चाक्षुसी के साथ में 
तुमको कुछ दिव्य अस्त्र भी दूंगा। 
तुम्हारे सभी भाइयों को एक एक सौ 
घोड़े भी दूंगा ।” | 

अर्जन ने कहा-* में किसी से कुछ ग्रहण 





“तब तो तुम एक काम करो । मुझे 
कोई चीज़ दो और बदले में मुझसे उपहार 
लो | गंधर्व ने समझाया । 


गंधर्व को आग्नेयास्त्र देकर उसके बदले 
घोड़ों को लेने से अर्जुन मान गया । 

अंत में गंधर्व ने अर्जुन को सलाह दी- 
“तुम लोग क्षत्रिय हो! इसलिए तुम अपने 
लिए एक पुरोहित का इंतजाम करो । 
उनकी सलाहों के अनुसार चलो। तभी 
तुम्हारा उपकार होगा | 

अर्जुन त्नें गंधर्व को मंत्र का उपदेश 
देकर आग्नेयासत्र दिया और कहा- 


नहीं करता ।” “ फिलहाल तुम घोड़ों को अपने ही पास 
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रखो । ज़रूरत पड़ने पर में उन्हें मंगवा 
लेगा ।” इसके बाद पांडव गंधर्व से विदा 
लेकर आगे बढ़े । द 

गंगा तट से चलकर पांडव उत्कोच 
तीर्थ में पहुँचे । वहाँ पर धौम्य तपस्या कर 
रहा था। पांडवों ने उनको प्रणाम करके 
प्राथंना की कि वह उनका पुरोहित बने । 
धौम्य ने पांडवों के पराक्रम, शक्ति, उत्साह 
आदि को भाँप लिया | उसने सोचा कि 
पांडव उसकी पुरोहिताई के योग्य हैं। 
इसके बाद उन्हें उचित आतिथ्य देकर 
उनकी इच्छा की प्रति करने की स्वीकृति 
दी। धौम्य के पुरोहित बनते ही पांडव 
ऐसा अनुभव करने छगे, मान्तों वे लोग 
सारे जगत के राजा बन बैठे हों । 

उसी समय कुछ लोग द्रौपदी के 
स्वयंवर में भाग लेने कांपिल्य नगर में 
जाते हुए धोम्य के आश्रम में आये । उन्हें 
देख पांडवों ने यह इच्छा प्रकट की कि वे 


लोग अपनी माता और धौम्य के साथ 
स्वयंवर देख प्रसन्न होना चाहते हैं । 
ब्राह्मण वेषधारी पांडवों को देख . 
ब्राह्मणों ने उनसे पूछा-' आप लोग कहाँ 
से आये हँ? और कहाँ जा रहे हैं? 
“हम लोग एकचक्रपुर से कांपिल्य नगर 
जा रहे हैं । युधिष्ठिर ने उत्तर दिया । 
“हम लोग भी वहीं जा रहे हैं । वहाँ 
पर राजा द्वुपद की पुत्री का स्वयंवर 
होनेवाला है। सुनते हैं कि द्रौपदी बड़ी सुंदर 
है और स्वयंवर में भाग लेने अनेक राजा दूर 
दूर देशों से आ रहें हें । स्वयंवर को देखने 
आनेवाले ब्राह्मणों को राजा द्वपद गोदान, 
स्वर्ण दान, अन्न दान आदि करनेवाले हैं । 
चलिये, हम लोग भी उस उत्सव को देख 
लौट आयेंगे ।” ब्राह्मणों ने कहा । 
पांडव कुंती को साथ लेकर उन ब्ाह्मणों 
के साथ दक्षिण पांचाल देश के कांपिल्य 
नगर के लिए रवाना हुए । 











[१३] 


१९३४ में क़ानन-भंगवाला आन्दोलन बंद 
हुआ । इसलिए सरकार ने कांग्रेस पर से 
रोक उठा दी। इसके बाद गांधीजी 
राजनैतिक कार्यों से दूर रहकर गाँवों के 
उद्धार में छग गये । 

१९३७ में नया शासन-विधान अमल में 
आया । ज्ञासन-विधान के निर्णायकों ने 
कहा कि इस विधान के अनुसार भारत 
धीरे-घीरे शासन-सूत्र को अपने हाथ में 
लेगा | 

कांग्रेस नें शासन के अधिकार को हाथ 
में लिया। इस वज़ह से कांग्रेस और 
मुस्लिम लीग के बीच मतभेद उत्पन्न हुए । 
सरकार के साथ भी संघर्ष होने छगा । 
१९३९ में दूसरा महा युद्ध शुरू हुआ । 
तब कांग्रेस और ब्रिटीश शासकों के बीच 
बड़ी खाई उत्पन्न हुई । 


महा युद्ध के शुरू होने के दस दिन 
बाद कांग्रेस ने कुछ प्रस्ताव पास किये । 
एक प्रस्ताव में कांग्रेस ने नाजियों के 
अत्याचारों के शिकार हुए लोगों के प्रति 
सहानुभूति प्रकट की | उसी में यह भी 
बताया गया कि ब्रिटीश सरकार प्रजातंत्र के 
प्रति अपने स्पष्ट विचार प्रकट करे, तभी 
भारतीयों का सहयोग उसे पूर्ण रूप से 
मिल सकता है । इसका मतलब था कि 
ब्रिटीशवाले युद्ध में भारत की सहायता 
चाहते हैं तो उन्हें भारतीयों को आज़ादी 
देनी होगी । 

ब्रिटीशवाले भारतीयों को आज़ादी देने 
के लिए तैयार न थे, इसछिए कांग्रेसी नेता 
आन्दोलन चलाने के लिए तत्पर थे, मगर 
गांधीजी ने केवल व्यक्तिगत सत्याग्रह करने 


की ही अनुमति दी । १७ अक्तूबर १९४० 


* झुन्दामामा 








को व्यक्तिगत सत्याग्रह का आन्दोलन 
प्रारंभ हुआ.। ढाई महीनों के अन्दर 
विभिन्न राज्यों की विधान सभाओं के 
४०० कांग्रेसी सदस्य तथा २७ भूतपूर्व 
मंत्री जेल गयें। १५ मई १९४१ तक 
२५,०६९ व्यक्ति जेलों में थे। लेकिन 
यह आन्दोलन ज्ञांति के साथ चला । 
इसमे युद्ध की तैयारी में. किसी प्रकार 
की अड़चन पैदा न हुई। 

१९४१ में जापान ने महा युद्ध में भाग 
लिया । इस कारण युद्ध भारत की सीमा 
तक पहुँचा | कांग्रेसी क़ैदी जेलों से 
रिहा हुए 


8 8 आह के के 


बन्दासामसा 


ब्रिटन के प्रधान मंत्री चचिल भारत 
के साथ समझौता करने के लिए तैयार 


हुए । इसका कारण जापान का भारत 


पर हमला था। सिंगपूर जब जापान के 


| अधीन हुआ, उसके दस दिन बाद भारत 


की समस्या पर विचार करके उसे हल 
करवे के निमित्त 'काबित़ेंट मिशन” की 
नियुक्ति हुई। भारत के साथ समझौता. 


| करने के लिए स्टाफई क्रिप्स भारत में 


आया । उसके सुझाव भारत के बंटवारे 
के लिए अधिक सहायक हुए । | 

१४ जुलाई १९४२ में वर्धा में कांग्रेस 
वकिंग कमिटी की बैठक हुई। उसमें 
ब्रिटीशवालों को तुरंतः भारत छोड़कर 
चले जाने का प्रस्ताव पास हुआ । अगस्त 
७ को बंबई में आलिडिया कांग्रेस की 
बैठक हुई । उसमें “भारत छोड़ो ' प्रस्ताव 
पास हुआ | ९ अगस्त के सवेरे गांधी, 
नेहरू, आज़ाद वगरह कांग्रेस के प्रमुख 
नेता एक ही साथ गिरफ़्तार हुए । यह . 
समाचार सुनते ही सारा भारत क्रोध से 
भर उठा। जनता आवेश में आ गयी। 
सारे देश में भयंकर आन्दोलन छिड़ा |. 
सरकार ने बड़ी निर्देयता के साथ इस 
आन्दोलन को कुचल दिया । 


आई  ॥ के ॥ के | 


घद 


सहचरों की मृत्यु हुई। वे थे, गांधीजी 
के सहायक महादेव देशाय और उनकी 
पत्नी कस्तुरबा गांधी । कस्त्रबा गांधी ने 
२२ फ़रवरी १९४४ को अपने पति की 
गोद में प्राण त्याग दिये । कस्तूरबा नें 
गांधीजी के साथ ६२ वर्ष तक गृहस्थी 
चलाकर उनके सुख-दुखों को बराबर 
बाँठ छिया था। उसी साल ६ मई को 
सरकार ने गांधीजी को रिहा किया । 

युद्ध के ख़तम होने पर ब्रिटीश सरकार 


भारत की समस्या को हल करने का संकल्प # की नल 5 


करने लगी । मगर यह समस्या बड़ी जटिल 
बन बैठी थी । ब्रिटीशवाले जिन्ना साहब को 
ताखुश करने को तैयार न थे । छार्ड वावेल 
ने नेहरूजी के नेतृत्व में मंत्रिमण्डल बनाने 
को सुझाया, लेकिन जिन्ना ने उसमें भाग 
लेने से साफ़ इनकार किया | १६ अगस्त 
१९४६ को मुस्लिम लीग ने उस निर्णय 
के प्रति अपना असंतोष प्रकट किया । 

उसी दिन कलकत्तें में जो हत्याकांड 
शुरू हुआ, वह चार दिन तक चला। 
मृत्यु देवी ने कलकत्ते की गलियों में भयंकर 
कुहराम मचाया | उसमें पाँच हज़ार से 
ज्यादा लोग मरे । १५ हज़ार लोग घायल 


अप्अ आर अर ९ कर के आए कक 


ऋषि करके मी 3००० नक  ि++०>«««नकत 


चन्दामामा 
्ञधद 





लीग सरकार इस कांड को देखती -रह 
गयी । पहले मुस्लिमों ने ही हिन्दुओं 
पर आक्रमण किया, लेकिन हिन्दुओं ने 
बाद को इसका प्रतिशोध लिया । इसके 
दो महीने बाद नआखाली ज़िले (पूर्वी 
बंगाल) में मुस्लिमों ने हिन्दुओं की बलि : 


ली । गांधीजी अपने कार्यक्रम पर भी 
विचार किये- बिना नआख़ाली चले गये | 
गांधीजी के जाने से पूर्वी बंगाल में थोड़ी 
बहुत शांति पैदा हो गयी। 

नआखाली. की घटताओं का जवाब 
बिहार ते दिया । बड़ी तादाद में मुस्लिमों 


और के और कर और कट के कक केक 


> कि- डा तत्व न ण़ ँब्यक्ाननम लाइट प्प्स्ल्न्ल्त्ह्क्घ्क्प 
कट कर और कर कर कर कर कर कट कट कट करे क अटक ऋा रा भू ऋ री ऋ रू रू रू रू रू #« 
को हिन्दुओं ने मारा । २ मार्च १९४७ को होने के लिए जून में ही निर्णय किया गया | 


गांधीजी बिहार गये। उन्होंने नआखाली के 
मुस्लिमों तथा बिहार के हिन्दुओं से अनुरोध 
किया कि बहुमत बाले छोग अल्पमत वालों 
की सहायता करें। १९४६-४७ में जो 
हिसा-कांड हुए, उसका कारण गांधीजी की 
समझ में न आया । वे चाहते थे कि सारा 
संसार भारत से अहिसा का पाठ सीखें । 
लेकिन स्वतंत्रता के साथ गृह युद्ध उलझा 
हुआ था। 

इस गृह युद्ध को रोकने के लिए माउंट 
बाटन ने गांधीजी को सुझाया कि कांग्रेस 
तथा मुस्लिम लींग दोनों मिलकर संयुक्त 
सरकारों को रह करे तथा जिन्ना के द्वारा 
राष्ट्रीय सरकार की स्थापना करावे। 
लेकिन जिन्ना ने ज्ोर दिया कि देश का 
बंटवारा होना ही चाहिये । १५ अगस्त 
१९४७ में भारत और पाकिस्तान अलग 
अछग स्वतंत्र राष्ट्रों के रूप में अवतरित 


देश के बंटवारे के छिए नेहरू, पटेल आदि 


कांग्रेस की वकिग कमिटी के सदस्यों ने 
स्वीकृति दी । मगर गांधीजी की अनुमति 
किसीने नहीं मांगी । 

देश के बंटवारे के दिनों में गांधीजी ने 
स्वयं अपनी आँखों से देखा कि उनके 
सिद्धांत मिट्टी में मिलाये जा रहे हैं । ३१ 
अगस्त को जब वे बेलीघटा (बंगाल) में थे, 
तब हिन्दुओं ने उनके घर पर हमला करके 
उन पर पत्थर फेंकने का प्रयत्न किया । 
उन्हें चोट तो नहीं आयी, मगर शांति 
स्थापित करने के लिए उन्होंने जो प्रत्यन 
किये, वे बेकार हुए। आख़िर एक हिन्दू के 
हाथों में उनकी मौत हुई । धामिक एकता 
के लिए गांधीजी ने जिदगी-भर प्रयत्न 
किया, उसके पुरस्कार के रूप में उन्हें एक 
हिन्दू के हाथ के पिश्तौल की गोलियाँ 
प्राप्त हुईं । (समाप्त ) 


'..........“>_44 < रमन... ८ नन. 








संसार के माद्य॑: १००, यांत्रिक मानव 


टूस यंत्र को मास्कों की सीमा पर स्थित पेल्कोव शहर के युवा वैज्ञानिकों ने तैयार किया | इसके 

निर्माण का पर्यवेक्षण श्री वी. वी. मतृस्वेविच ने किया यह एल्लेक्ट्रिनिक उपकरणों से तैयार 
किया गया है। यह स्वयं अपना जन्मवृत्तांत बताता है। इसके बाद प्रश्नों का समाधान भी दडैता 
है । उसके “बोलते ” समय उसके मुँह की कांति परिवर्तित होते हुए हममें ऐसा 'भ्रम पैदा करती है 
कि मानों-उसके होंठ हिल रहे हों । यह चलता भी हैं। हाथ हिलाता हैं। संगीत की. ताल पर 
नृत्य करते सर चालन करता है । वह हिसाब भी करता है। फिल हाल यह हिसाव के धत और 
जोड़ मात्र करता है। 





(ज्राएशिाओगक, औएाओ 0 एकांत 697 शत्5॥2 0 





पुरस्कृत ४; आँखों के प्रेषक ल्‍ 
परिचयोक्ति निंदियाई आँखों में हैं सपने झलकें!, वे शर्मा-दिल्ती 


(६ क्रावज्ञातागाात, हा) 7) - 


व “न जाने किसकी प्रतीक्षा में हैं पलके' 


एकांत फ. 7. गाए 





प्रषक : 
वियेक शर्मा-दिस्लों 


कद 






फोटो-परिचयोक्ति-प्रतियोगिता 


पारितोषिक २०) 














कृपया परिचयोक्तियाँ कार्ड पर .ही भेजें । 
ऊपर के फ़ोटो के लिए उपयुक्त परिचयोक्तियाँ | पर तारीख १० अप्रैल १९७० के अन्दर 
चाहिये । परित्रयोक्तियाँ दो तीन शब्द | .भेजनी चाहिये । 


की हों और परस्पर संबन्धित हों। फ़ोटो-परिचयोक्ति-प्रतियोगिता 

प्रिचयोक्तियाँ पूरे नाम और पते के साथ चन्दामामा प्रकाशन, 

कार्ड पर ही लिखकर निम्नलिखित पत्ते वड़पलनी, मद्रास २६ 
अप्रैल - प्रतियोगिता - फल 


अप्रैल के फ़ोटो के लिए निम्नलिखित परिचयोक्तियाँ चुनी गयी हैं। 
इनके प्रेषक को २० रुपये का पुरस्कार मिलेगा | 
पहिला फ़ोटो: 'निदियाई आँखों में हैं सपने झलकें' 
वूसरा फ़ोटो: 'न जाने किसकी प्रतीक्षा में हैं पल! 
प्रेषक : विवेक शर्मा, 
द्वारा जयप्रकाश शर्मा, हैंच ८५-ए साउथ एक्स्टेल्शन-२ नई दिल्‍ली-१६ 


कर? | (ले िशानल--+न जाए गरहािनकर2०-..०+क स्त्ा 








एतंतांट्ए भागाक्ए छह. क 8. ४. फष्ाका & वपफ्छड एब्यत एाछटकड शाफ्राड ॥.0.,. ग्राएं 
छाषाकऋ्रय्य एक 8. पाइच्राफाशामर छह छा डडताएओंड छींफतिह ऐैजा5, 
2 & 3. #00ं दिठथत, कशैडला5न26, एजआएपचीतिलह एताता; (ज+४छ&ए/एछाएा 





अमृतांजन लिमिटेड : मदास ० बम्नई ० कलकत्ता ७ नई दिल्ली « शवुराबाद ० बंगलोर 





सरंद्द, मोच, सर्वो-जुकाम और पैद्षियों के दर्श ते 
छूटकारी पाने के लिये कट अमृतांजन मा ज्षिश कौ जिये-«- 
तकलोफ़ से आराम ! पिछले ७६ घर्षों से भी अधिक 
समय से यह एक निर्भगयोंग्य परेछ्टू दवा है । अमृर्तांजन 
को एक शीशी हमेशा पास र्‌खिये। इसके जलाबा यह 
किफायती 'जार! और कम कीमत बाते डिब्नों में भौ 
मित्ता है । 


अमृतॉजन--सर्दी-जुकाम और दर्द के लिए 
१० दवाओं का एक अपूर्व मिग्रण / 


# १ १3]फ ७, 
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बह ,ए॒ननजानजात्रानभानलनानननननामामनननकनरमकलनणामम 
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क्‌ कक फ्ी कं फी औ हक ही ६ 30203 


आओ 


को कं की कहो! के फकि- 
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04/ नी तििय-० 
कप निन/ ० 


हा 


हाइडी क्ञोसम का उत्पादन 


यहीं है 'बारलॉड ७” जब बह गोजियों की बोलार कर रही हो तो. दूर से नियंत्रित बैटरी चालित एक्सपज्लोडिंग 
इसकी ओर तो देखिये। लम्बी, चिकनी व. जापकों बत्त एक ही ओर रएना चाहिए, कसा. टैंक भी। यह सुरंग पर फटकर टुकड़े हुक 
प्सबूत। उसे स्वियेल सरैण्ड पर रखिये। सौधा उँतती की ओर। आपकी आंखें निशाने की हो जाता है। इसे १० प्ेकेड में ही फिर पे 
क्षद्रा कीजिये। उप्तमें अम्युनिशन वेच्ट लगाइगे। भरें रहनी चाहिए। जोड़ा ना पफ्ता है। 

(जल्दी कौजिये)-- बहुत जहंदी, क्योंकि जब बेटन दबाते ही गोलियों की बोहार शुरू। 

बह गोलियां बरसाना शुरू करेंगी तो हुकने का 'वारल्लौई ७'कच्चों फा छिजोना- पर निल्कुल 
शाम न केगी। हुर गोली के साथ बहू चमक अंसलो जैप्ती दिखती व आवाज करती है। 





थर लो देखिये। पूरा खिल्ोना-स्विवेछठ हैण्ड, अम्युनिशन 5 
* बारलोंई ७' सटीक व घातक। एक मिनट में प्रहित बैटरी चाज्ञित मशीन गन सभी. म्युचुअल प्लास्टिक्स 
बूकछ ददेनाक मोतें। प्रभण दुफानों में मिलते हैं। मीजब बमेन्हत, जिमुवत बोंड, बाजो «४ 
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पालन सही कीजिए ; 
बच्चों को बोर्नविंटा दीजिए ! 


बी 


ँ धर 
तक 


| 
| 
। 
| 
। 
बा 

है हे 
" 
जे 
री & 5 
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। बढ़ने और पढ़ने वाले बच्चों के लिए हर दिन के 
भोजन से मिलने वाली शाक्ति काफ़ी नहीं होती। 
वे जितनी दाक्ति रोज़ प्राप्त करते हैं उतनी पढ़ने 
और खेलकूद में खर्च कर डालते हैं। 
बच्चों में बराबर शाक्ति बनाए रखने 

| के लिए उन्हें हर दिन बोनंबिटा 
देना चाहिए। बोनविटा से बच्चे 

| स्वस्थ तथा उत्साह पूर्ण रहते हैं। 
स्वादिष्ट और पौष्टिक बोर्नविटा कौको, दूध, माल्ट 
और शक्कर का सन्तुलित मिश्रण है। 


शक्ति, उत्साह और स्वाद के लिए-- #ड्कर्क्षि बोनेविटा ! 





॥का ॥हाएचण्ाम्प् 
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